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Portugués

1. Manuais Fornecidos com Este

Informacoes de Fuinaments
Seguranga 2. Informacodes de Seguranca Relativas a

Este Equipamento

3. Outras Informacoes Relativas a Este
Equipamento

Para informacdes ndo constantes neste

manual, consulte os manuais online } /
disponiveis no nosso website
(https://www.ricoh.com/)

Leia este manual atentamente antes de utilizar o
equipamento e mantenha-o a mao para consulta futura. Para
uma utilizacdo correta e segura, certifique-se de que 1é as
"Informacdes de Seguranca" antes de utilizar o equipamento.
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Manuais para Este Equipamento

Os manuais do utilizador deste equipamento sao fornecidos nos seguintes formatos:

Formato

Manuais

Manuais impressos

+ Informagdes de Seguranga
* Guia de Configuragao (somente P 501)

CD-ROM

* Guia de Instalagéo de Driver (manual em HTML)

Pagina web

+ Informag6es de Seguranga (manual em PDF)

Guia de Configuragdo (manual em PDF) (somente P 501)
Guia de Utilizador (manual em PDF/HTML)

+ Driver Installation Guide

A1

1. Manuais Fornecidos com Este Equipamento

Significados dos simbolos de seguranga utilizados

com este equipamento

A Cuidado

0 Sinal de agao obrigatdria

Nao tocar

N&o p6r no fogo

N&o usar o aspirador

& Cuidado, superficie quente
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2. Informagdes de Seguranga Relativas a Este Equipamento

Significados das etiquetas de segurancga

A AVISO

Indica uma situagdo potencialmente perigosa que, se as instrugdes nao forem cumpridas, pode
resultar em morte ou lesdo grave.

A CUIDADO

Indica uma situagéo potencialmente perigosa que, se as instrugdes ndo forem cumpridas, pode resultar
em lesdo moderada ou menor, ou danos materiais.

A-2

Precaugdes de seguranga a cumprir

Requisitos para desembalar produtos

=
>

~

A AVISO

+ Em seguida, sdo explicadas as mensagens de aviso no saco de plastico utilizado na
embalagem deste produto:
+ Nao deixe materiais de polietileno (sacos, etc.) fornecidos com este equipamento
junto a bebés e criangas pequenas. Pode ocorrer asfixia se os materiais de
polietileno entrarem em contacto com a boca ou com o nariz.

Requisitos para localizar e instalar equipamentos

=
>
<

/\ aviso

« Evite realizar as seguintes ag¢des perto ou no interior deste equipamento pois fazé-lo
podera provocar incéndios ou choques elétricos:
« Utilizar sprays inflamaveis, solventes, etc.
+ Colocar sprays inflamaveis, solventes, etc.
+ Colocar recipientes com liquidos ou pequenos objetos de metal

* Né&o coloque o equipamento num ambiente himido ou poeirento. Fazé-lo pode
originar incéndio ou choque elétrico.

» N&o coloque o equipamento numa superficie inclinada ou instavel. Se o fizer, pode
fazer com que o equipamento caia ou vire, podendo provocar ferimentos.

» N&o obstrua as ventilagdes do equipamento. Fazé-lo pode resultar em incéndio, uma
vez que 0s componentes internos sobreaquecem.

» Nao coloque objetos pesados sobre o equipamento. Se o fizer, pode fazer com que o
equipamento caia ou vire, podendo provocar ferimentos.

+ Quando utilizar este equipamento de forma continua numa divisdo pequena ou mal
ventilada durante um longo periodo de tempo ou produzindo grandes volumes de
impresséo, certifique-se de que ventila a divisdo adequadamente.



2. Informagdes de Seguranca Relativas a Este Equipamento

Requisitos para utilizar fichas e cabos de alimentagao

y

/\ aviso

+ Evite levar a cabo as seguintes agdes pois fazé-lo pode originar incéndios ou
choques elétricos:
« Utilizar qualquer tens&o de alimentagéo ou frequéncia além das apresentadas
nas especificagdes técnicas
Utilizar adaptadores de varias tomadas
« Utilizar cabos de extensao
+ Tocar nos pinos metalicos da ficha do cabo de alimentagdo com um objeto
metalico

« Evite as seguintes agdes nos cabos de alimentagdo, uma vez que fazé-lo pode
originar incéndios ou choques elétricos:
+ Danificar
« Juntar e misturar
* Modificar
+ Colocar objetos pesados sobre os mesmos
+ Puxar com forga
+ Dobrar

+ Nao manuseie o cabo de alimentagao ou ficha com as mdos molhadas. Fazé-lo pode
resultar em choque elétrico.

+ O cabo de alimentag&o e outros cabos fornecidos destinam-se a serem utilizados
apenas com este equipamento. Nao podem ser utilizados para outros dispositivos
além deste equipamento. Nao utilize quaisquer outros cabos além do cabo de
alimentagdo ou outros cabos fornecidos com este equipamento. Fazé-lo pode
originar incéndio ou choque elétrico.

« Para evitar incéndios ou choques elétricos, desligue a ficha e o cabo de alimentag&o
da tomada de parede e verifique-os, pelo menos, uma vez por ano. Se se verificar
alguma das condigdes referidas acima, néo utilize a ficha e o cabo de alimentagéo
continuamente e consulte o seu revendedor ou a assisténcia técnica.

+ Existem marcas de queimadura na ficha

+ Os pinos da ficha estao deformados

+ Os fios internos do cabo de alimentagao estdo expostos ou partidos

+ O revestimento do cabo de alimentagdo apresenta fissuras, mossas ou danos
+ Se dobrar o cabo de alimentagéo, o equipamento desliga e liga

« Parte do cabo de alimentac&do aquece

A-3

A CUIDADO

* Quando desligar o cabo de alimentagéo da tomada de parede, certifique-se de que
puxa pela ficha, ndo pelo cabo. Nao puxe o cabo de alimentagédo. Fazé-lo pode
danificar o cabo de alimentag&o, podendo originar um incéndio ou choques elétricos.

+ Certifique-se de que insere a ficha do cabo de alimentagédo totalmente na tomada
de parede. Ndo a empurre em tomadas de parede soltas ou instaveis, pois existe a
probabilidade de provocar uma falha de contacto. Fazé-lo pode resultar na geragdo
de calor.

« Certifique-se de que desliga a ficha da tomada e limpa, pelo menos uma vez por
ano, os pinos e a area em torno dos mesmos. Permitir a acumulagao de pé na ficha
constitui um perigo de incéndio.

+ Se néo utilizar o equipamento durante um periodo de tempo prolongado, como férias,
certifique-se de que desliga o cabo de alimentagdo da tomada de parede por motivos
de seguranga.

* Quando proceder 8 manuteng&o do equipamento, desligue o cabo de alimentagdo da
tomada de parede por motivos de seguranca.

+ Fonte de alimentagao

220-240V, 7 A ou mais, 50/60 Hz
Certifique-se de que liga o cabo de alimentagao a uma fonte de alimentagdo com
as caracteristicas descritas acima.
Para utilizadores na Noruega, este produto é também concebido como sistema Tl de
distribuicéo de energia de 230V.

Requisitos durante emergéncias

<
—

A AVISO

+ Nao toque neste equipamento se cair um raio nas proximidades. Se o fizer, pode
provocar um choque elétrico.

« Certifique-se de que instala o equipamento o mais préximo possivel de uma tomada
de parede para que possa desligar o cabo de alimentagé@o em caso de emergéncia.
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2. Informagdes de Seguranga Relativas a Este Equipamento

+ Se o0 equipamento apresentar um comportamento invulgar, desligue a alimentagéo de - e ~ .
imediato. Depois de desligar a alimentag&o, certifique-se de que desliga a ficha do REQUISItOS para a ut|I|zagao dO eqUIPamentO
cabo de alimentagdo da tomada de parede e de que contacta a assisténcia técnica
para comunicar o problema. Utilizar continuamente o cabo de alimentagdo pode
resultar em incéndios ou choques elétricos. @

+ O equipamento emite fumo v A CUIDADO
+ O equipamento emite cheiros v

+ Objetos de metal ou outros objetos estranhos cairam no interior do equipamento
« Agua ou outras substancias liquidas cairam no interior do equipamento

* N&o olhe para a fonte de luz. Ao fazé-lo pode provocar lesdes oculares.

+ Se o extensor de bandeja estiver instalado, ndo puxe para fora mais de uma bandeja
de uma s6 vez. Deve ainda fechar a tampa frontal e a tampa traseira. Exercer

A A‘"so pressdo excessiva sobre a superficie superior do equipamento pode fazer com que o
equipamento tombe e, possivelmente, causar ou ferimentos.

+ Nao utilize folhas de papel agrafadas, folha de aluminio, papel quimico ou qualquer

+ Se 0 equipamento tombar ou se uma tampa ou qualquer outra pega ficar danificada,
desligue imediatamente a alimentagéo elétrica. Depois de desligar a ficha do cabo . N o
. ~ A . tipo de papel condutor. Fazé-lo pode provocar incéndios.
de alimentagdo da tomada de parede, contacte a assisténcia técnica. Utlizaro T
equipamento continuamente pode resultar em incéndios ou choques elétricos. + Mantenha SD cards e unidades de armazenamento de memoria flash USB fora do
********************************* alcance das criangas. Se uma crianga engolir acidentalmente um SD card ou um

- » X dispositivo de meméria flash USB, consulte imediatamente um médico.
Requisitos para a deslocagao de equipamentos Rttt ettt
« Instale ou remova as opgdes depois de desligar as fichas do cabo de alimentagéo

da tomada de parede e de conformar se a unidade principal ndo esta mais quente do

KRN que a temperatura ambiente. De contrario, queimar-se-a.
L /) N
b A CUIDADO

S
‘ + Ao mover o equipamento, ndo segure pelo painel de controlo. Fazé-lo pode danificar ReqUISItOS para manusear o interior do eqUIpamento

o painel de controlo e causar avarias ou provocar ferimentos.

» Ao mover o equipamento com a unidade de bandeja de papel opcional instalada, ndo @
empurre a parte superior da unidade principal. Fazé-lo pode originar a separacgéo da = A AVISO
unidade da bandeja de papel opcional, podendo resultar em ferimentos.

+ Se transportar ou mover o equipamento e isso implicar levanta-lo para o colocar
noutro piso, contacte a assisténcia técnica. Deixar cair ou virar o equipamento pode
resultar em ferimentos ou avarias.

L,

/

» Nao retire quaisquer tampas ou parafusos que nédo os explicitamente indicados
neste manual. Existem componentes de alta tenséo no interior do equipamento que
podem provocar choque elétrico. Existem também componentes LED no interior
do equipamento que podem provocar lesdes oculares. Contacte um representante

+ Quando mover o equipamento, certifique-se de que desliga o cabo de alimentagéo comercial ou de assisténcia técnica se algum dos componentes internos do
da tomada de parede e confirme se os cabos de linha e outros cabos de ligagdo equipamento precisar de manutencao, afinagéo ou reparag&o.
foram removidos. Caso contrario, o cabo de alimentagdo pode ficar danificado + Nao desmonte ou modifique este equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio e
resultando em incéndios ou choques elétricos. choque elétrico. A exposi¢ao aos componentes LED no interior do equipamento pode

777777777777777777777777777777777 provocar lesées oculares.

+ Existem pegas no interior do equipamento que ficam extremamente quentes. Ao
retirar papel encravado, ndo toque em quaisquer areas além daquelas especificadas
neste manual. Tocar nas areas nao especificadas pode resultar em queimaduras.

A-4



2. Informagdes de Seguranca Relativas a Este Equipamento

A CUIDADO

« Existem pecas no interior do equipamento que podem quebrar quando tocadas. Ao
remover papel encravado, ndo toque nos conetores, sensores e LED especificados
em Resolugdo de problemas no manual online. Tocar nesses componentes pode
resultar em avarias.

A AVISO

* Né&o limpe toner derramado (incluindo toner usado) com um aspirador. O toner
aspirado pode originar um incéndio ou explosdo se a eletricidade no interior do
aspirador causar faisca. No entanto, pode utilizar aspiradores industriais compativeis
com toner. Se for derramado toner, remova cuidadosamente utilizando um pano

+ Embora o equipamento tenha sido concebido de modo a que os dispositivos de
seguranga protejam os utilizadores de ferimentos, exerca cautela para néo tocar nos
rolos durante a operagao. Os rolos podem prender antes de pararem completamente.

+ Contacte o consultor comercial ou a assisténcia técnica para proceder a limpeza
do interior do equipamento e respetivos orificios de ventilagdo. Se o interior do
equipamento n&o for limpo regularmente, pode acumular-se pé o que podera resultar
em incéndios e avarias.

molhado de modo a néo espalhar o toner.

+ Nao force a abertura, esmague ou aperte recipientes de toner com toner no interior.
O derrame de toner pode provocar a ingestdo acidental ou sujar vestuario, maos e
chéo.

» N&o deixe os seguintes objetos ao alcance das criangas:
« Toner (novo ou usado)
« Recipientes de toner com toner no interior
* Pecas relacionadas com toner

« Ao retirar papel encravado, reabastecer ou substituir toner (novo ou usado),
certifique-se de que nao inala toner.

+ Ao substituir ou remover papel encravado, certifique-se de que ndo se magoa ou
entala os dedos.

« A unidade de fuséo fica quente. A remover a unidade de fuséo, aguarde 15 minutos
ou mais depois de abrir a tampa e confirmar se arrefeceu o suficiente. De contrario,
queimar-se-a.

+ Limpe as zonas em redor do rolo de resisténcia depois de confirmar que o
equipamento esta desligado e a unidade de alimentagdo principal ndo estd mais
quente do que a temperatura ambiente. De contrario, queimar-se-a.

« Ao substituir o papel ou ao remover papel encravado, feche a tampa frontal e execute
estas tarefas por bandeja.

* Quando a seguinte situagdo ocorrer ao manusear toner, receba medidas de
emergéncia primeiro e, em seguida, consulte um médico, conforme necessario.
« Se inalar toner, gargareje com uma abundante quantidade de agua e dirija-se
para um ambiente com ar fresco.
« Se ingerir toner, dilua os contetidos gastricos com uma grande quantidade de
agua.
+ Se o toner entrar em contacto com os olhos, lave-os com uma grande
quantidade de agua.
« Ao remover papel encravado, reabastecer ou substituir toner (novo ou usado), tenha
cuidado para néo sujar a pele ou pecas de vestuario.

¢ « Se o toner (novo ou usado) entrar em contacto com a pele ou pegas de vestuario e as
A AVISO manchar, proceda da seguinte forma:

+ Se o toner entrar em contacto com a sua pele, lave a area afetada com agua

« Feche todas as bandejas de papel antes de abrir a tampa frontal para remover o
papel encravado ou substituir o papel.

» N&o guarde toner (novo ou usado) ou recipientes de toner com toner no interior num e sabdo. .
local com chamas abertas. O toner pode inflamar e resultar em queimaduras ou * Se o toner entrar em contacto com o seu vestuario, lave a area manchada com
incéndios. agua fria. Aquecer a area manchada aplicando agua quente fara com que o

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, toner se fixe no tecido, tornando impossivel a remog&o da mancha.
+ N&o proceda a incineragao dos seguintes itens. O toner inflama em contacto com as
chamas e podem resultar queimaduras.
+ Toner (novo ou usado)
+ Recipientes de toner com toner no interior

* Pecas relacionadas com toner saco.

+ Ao substituir um recipiente com toner (incluindo toner usado) ou consumiveis com
toner, tenha cuidado para o toner nao salpicar. Depois de remover os consumiveis
usados e fechar a tampa do recipiente (se esta estiver disponivel), coloque-os num

A-5
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2. Informagdes de Seguranga Relativas a Este Equipamento

Etiquetas de Seguranga Deste Equipamento

Posicoes das etiquetas de AVISO e CUIDADO

Este equipamento tem etiquetas para ANAVISO e AATENGAO nas posigdes apresentadas em
seguida. Por motivos de seguranga, cumpra as instrugdes e manuseie o equipamento como indicado.

A19kg/42lb

O equipamento pesa aproximadamente 19 kg (42 Ib).
Deslocar o equipamento requer duas pessoas para o
levantar, utilizando os cabos de insergdo de ambos os
lados, da parte da frente e da parte de tras.

O interior do equipamento fica muito quente. Ndo toque nas partes assinaladas com esta etiqueta (indica
superficie quente).

A saida de papel esta muito quente. Nao toque
na saida de papel ao remover o papel encravado
ou ao remover papel da bandeja de saida. De
contrario, pode queimar-se.

ASO®

Nao incinere toner derramado ou usado. O p6 do toner é inflamavel e pode inflamar-se quando exposto a uma
chama.

Deve proceder a deposigdo dos residuos junto de um revendedor autorizado ou num local de recolha
adequado.

Guarde o toner (usado ou néo usado) e o recipiente do toner fora do alcance das criangas.

Simbolos para o interruptor de alimentagao

O simbolo para o interruptor de alimentagdo usado neste equipamento é o seguinte:
() : EM ESPERA

A-6



3. Outras Informagdes Relativas a Este Equipamento

Leis e Regulamentagao

Proibi¢ao de duplicagao e impressao

N&o copie nem imprima qualquer item cuja reprodugéo seja proibida por lei.

A cdpia ou impressao dos itens apresentados a seguir & geralmente proibida por lei:

notas monetarias, selos fiscais, obrigagdes, agdes, cheques bancarios, cheques, passaportes, cartas
de condugao.

A lista anterior serve apenas como referéncia e nao é extensiva. Ndo nos responsabilizamos pela sua
abrangéncia ou exatiddo. Se tiver alguma questéao relativamente a legalidade de cépia ou impresséo
de determinados itens, consulte o seu conselheiro legal.

A7

Requisitos legais

Aviso para Utilizadores em Paises do EEE

Aviso para Utilizadores em Paises do EEE
Este produto estd em conformidade com os requisitos e disposi¢cdes essenciais da Diretiva
2014/53/EU.
A Declaragdo de Conformidade CE encontra-se disponivel no URL:
http://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
bastando selecionar o respetivo produto.

NFC

Frequéncia operacional: 13,56 MHz

Poténcia maxima de radiofrequéncia: inferior a 42 dBuA/m (a 10m)

* A poténcia maxima de radiofrequéncia depende do valor de poténcia do dispositivo de leitura/escrita

Declaragéo de Conformidade

Filial no estrangeiro e informagao sobre a emissao de ruido

De acordo com os requisitos do "Simbolo GS" TUV, os detalhes sobre o escritério na UE ou a
empresa representante sdo indicados em baixo.

Filial no estrangeiro
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

Emisséao de ruido
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger geméf EN ISO 7779

Diretiva CEM

Instalar o nucleo de ferrite

Deve ser utilizado um cabo de interface Ethernet ligado a porta de opgéo de servidor do dispositivo
USB com um nucleo de ferrite para supresséo de interface RF.

Portugués I
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Contramedidas em caso de condensacao

Obrigado por adquirir este produto.
Este documento explica as contramedidas em caso de condensagao.

Podera ocorrer a formagéo de condensagao no interior do equipamento quando movido de um local
frio para um local quente.

Usar o equipamento com condensag&o podera originar uma avaria.

Caso se tenha formado condensac&o, ndo ligue imediatamente a alimentagdo. Deixe o equipamento
desligado no local onde sera usado durante, pelo menos, duas horas. O equipamento podera ser
usado quando a temperatura no seu interior for praticamente igual a temperatura ambiente.

+ A condensacéo é a formagao de goticulas de agua no interior do equipamento. Ocorre quando
0 espago onde o equipamento esta instalado aquece subitamente ou quando o equipamento é
movido de um local com temperatura e humidade baixas para outro local onde a temperatura e a
humidade s&o elevadas.

+ Se SC 548 (condensacgao detetada) aparecer no painel de controlo ao ligar o equipamento,
desligue-o e aguarde que a condensagéo evapore. Se a condensagéo néo tiver evaporado ao fim
de duas horas, contacte a assisténcia técnica.

A-8



Bezpecnostni
informace

Ceétina

1. Pfirucky dodavané s timto zafizenim

2. Bezpelnostniinformace pro toto zafizeni

3. Dalsiinformace

Informace, které nejsou v téchto

priruckach uvedeny, naleznete v online 4 g
priruckach na nasich webovych strankach
(https://www.ricoh.com/)

Pfred pouzitim tohoto zafizeni si dikladné prectéte tento
manual a méjte jej po ruce pro budouci pouziti. Pro bezpecné
a spravné pouziti si pred pouzitim tohoto zafizeni prectéte
"Bezpecnostni informace".






1. PFiru¢ky dodavané s timto zafizenim

Prirucky pro toto zafrizeni

Manualy pro toto zafizeni jsou k dispozici v nasledujicich formatech:

Format

PFirucky

Tisténé prirucky

Bezpec¢nostni informace
Privodce instalaci (pouze P 501)

CD

Priivodce instalaci ovladace (HTML)

Webova stranka

« Driver Installation Guide (Pravodce instalaci

Bezpecénostni informace (PDF)
Priivodce instalaci (PDF) (pouze P 501)
Uzivatelska pFirucka (PDF/HTML)

ovladace)

B-1

Vyznam bezpeénostnich symbolu pouzitych
u tohoto zarizeni

A Upozornéni

Obecny pfikaz

Nedotykejte se

Nevhazujte do ohné

Nepouzivejte vysavac

& Vystraha, horky povrch

Cedtina I



Cestina I

2. Bezpeénostni informace pro toto zafizeni

Vyznam bezpecénostnich stitka

A VAROVANI

Oznacuje potencialné nebezpecénou situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni pokynd muze
zpUsobit vazné zranéni nebo i smrtelny Uraz.

A POZOR

Oznacuje potencialné nebezpeénou situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni pokynd muze
zpusobit méné zavazné Ci lehké zranéni nebo poskozeni majetku.

B-2

Bezpecénostni zasady, které je treba dodrzovat

Pozadavky pri vybalovani produkti

S

A
b

A VAROVANI

« Nasledujici ¢ast obsahuje varovani ohledné plastového sacku pouzitého v
baleni tohoto zafizeni.

« Nenechavejte polyetylenové pfedméty (saky apod.) dodané s timto

zafizenim v blizkosti malych déti. V pfipadé, Ze tyto polyethylenové

materialy pfijdou do kontaktu s Usty ¢i nosem ditéte, hrozi jeho uduseni.

Pozadavky na umisténi a instalaci zafizeni

S

b

A VAROVANI

« Neprovadéjte nasledujici ukony v blizkosti ani uvnitf tohoto zafizeni, protoze
predstavuji riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem:
» Pouzivani hoflavych spreju, rozpoustédel a podobné
« Umistovani hoflavych sprejl, rozpoustédel a podobné
« Umistovani nadob s kapalinami nebo malymi kovovymi pfedméty

A POZOR

« Neumistujte zafizeni do vihkého nebo prasného prostfedi. Vzniklo by tim
riziko pozaru nebo uUrazu elektrickym proudem.

« Nepokladejte zafizeni na nestabilni nebo naklonény povrch. Zafizeni se
muze prevrhnout a zpUsobit Uraz.

* Neblokujte vétraci otvory zafizeni. MGzZe dojit k poZaru z davodu prehfati
vnitfnich ¢asti.

« Na zafizeni nepokladejte tézké pfedméty. Zafizeni se mize prevrhnout a
zpUsobit traz.

< PFi delS§im nepretrzitém pouzivani tohoto zafizeni v nedostate¢né vétrané
nebo Uzké mistnosti pfi vysokoobjemovém tisku zajistéte dostatecné
odvétravani prostoru.



2. Bezpeénostni informace pro toto zafizeni

Pozadavky na pouzivani napajecich zastréek a kabel

y

/\ VAROVANI

« Neprovadéjte nasledujici Ukony, protoZze predstavuji riziko pozaru nebo
urazu elektrickym proudem:
« Pouzivani jakékoliv napajeciho napéti nebo kmito¢tu neodpovidajiciho
uvedenym technickym podminkam
« Pouzivani zasuvkovych rozbo¢ovacu
« Pouzivani prodluzovacich kabell
« Dotykani se kolik( zastréky napajeciho kabelu gimkoliv kovovym

« Neprovadéjte nasledujici ukony na napajecich kabelech, protoze pfedstavuji
riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem:
« Poskozovani
» Vytvareni svazku
« Upravy
+ Pokladani tézkych predmétu
« Tahani silou
« Ohybani silou
« Se zastrckou napajeciho kabelu nemanipulujte mokryma rukama. Muze dojit
k arazu elektrickym proudem.

« Dodavany napajeci kabel nebo kabely jsou uréeny pouze k pouziti s timto
zafizenim. Nelze je pouzivat s jinymi spotrebici nez s timto zafizenim. Stejné
tak nepouzivejte s timto zafizenim jiné napéjeci kabely nez s nim dodané.
Vzniklo by tim riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

« Pfechazejte pozaru a urazu elektrickym proudem odpojenim zastrcky a
napajeciho kabelu od napajeci zasuvky a jejich zkontrolovanim nejméné
jednou za rok. Pokud existuje néktery z nasledujicich stavu, zastr¢ku a
napajeci kabel trvale nepouzivejte a obratte se na prodejce nebo servisniho
technika.

e Zastr€ka vykazuje znamky hofeni.
« Koliky zastrcky jsou deformované.

Vnitfni vodi¢e kabelu jsou odhaleny nebo preruseny.

< Plast napajeciho kabelu je praskly, promacknuty nebo poskozeny.

« Pfi ohybani napajeciho kabelu se napajeni vypina a zapina.

« Cast napajeciho kabelu vykazuje zvy$enou teplotu.

- Pfi odpojovani napajeciho kabelu ze sitové zasuvky vzdy tahnéte za
zastreku, nikoliv za kabel. Za kabel netahejte silou. MGze to napajeci kabel
poskodit a tak zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.
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A POZOR

« Zastr¢ku napajeciho kabelu zcela zasurite do sitové zasuvky. Nezasouvejte
ji v8ak do uvolnéné a nestabilni zasuvky s moznosti poruchy kontaktu. Jinak
by mohlo dochazet k vytvareni tepla.

« Alespon jednou do roka vytahnéte zastréku ze zasuvky ve zdi a odCistéte
koliky a oblast kolem nich. Hromadéni prachu okolo kolikd pfedstavuje riziko
pozaru.

« Pokud neni zafizeni del§i dobu pouzivano, napfiklad pfi nékolikadennim
volnu, dbejte z bezpecénostnich divodl na odpojeni napajeciho kabelu od
sitové zasuvky.

« P¥i provadéni udrzby zafizeni odpojte k zajisténi bezpecnosti napajeci kabel
od sitové zasuvky.

» Napajeni

220-240V, 7 A, 50/60 Hz
Dbejte na to, aby napajeci $nlra byla pfipojena ke zdroji napajeni s vyse
uvedenymi parametry.
For users in Norway, this product is also designed for an IT power distribution
system with phase-to-phase voltage of 230V. (Pro uzivatele v Norsku - tento
produkt Ize pouzit i v energetickém distribuénim systému se sdruzenym
napétim 230V).

Pozadavky v nouzovych situacich

<
=

/\ VAROVANI

« Pokud v blizkém okoli zafizeni udefil blesk, zafizeni se nedotykejte. Mohlo
by dojit k Urazu elektrickym proudem.

« Zafizeni instalujte co nejblize k sitové zasuvce, aby bylo v pfipadé nouze
snadné z ni vytahnout zastréku napajeciho kabelu.

« Pokud zafizeni vykazuje neobvyklé, nize uvedené chovani, okamzité vypnéte
napajeni. Po vypnuti napajeni vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze
sitové zasuvky, potom kontaktujte servisniho technika a nahlaste zavadu.
Neodpojeni napajeciho kabelu mize zpusobit pozar nebo Uraz elektrickym
proudem.

« Ze zafizeni vychazi kouf.

« Zafizeni vydava zapach.

« Do zafizeni spadly kovové pfedméty nebo jina cizi télesa.
« Do zafizeni vnikla voda nebo jiné tekutiny.

Cedtina I



2. Bezpeénostni informace pro toto zafizeni

A VAROVANI

* Pokud se zafizeni pfevrati nebo se poskodi kryt &i jiny dil, okamzité
vypnéte napajeni. Vysunte zastréku napajeciho kabelu ze sitové zasuvky
a kontaktujte servisniho zastupce. Dal$i pouzivani zafizeni maze zpusobit
pozar nebo uraz elektrickym proudem.

» P¥i pfesouvani zafizeni jej nedrzte za ovladaci panel. MGze dojit k poskozeni
ovladaciho panelu a nasledné k Grazu nebo poruse.

» P¥ipfesouvani zafizeni s nasazenou volitelnou jednotkou zasobnik( na papir
netlaéte silou na horni ¢ast hlavni jednotky. MGze dojit k oddéleni hlavni
jednotky od volitelné jednotky zasobnikd papiru a k Urazu.

» Budete-li potfebovat pfenést nebo prestéhovat zafizeni zvedanim kvdali
pfemisténi do jiného patra budovy, kontaktujte servisniho technika. Upusténi
nebo prevraceni zafizeni mize zpusobit Uraz nebo poruchu.

« Pfistéhovani zafizeni odpojte napajeci kabel ze zitové zasuvky a pfesvédcte
se, ze jsou také odpojeny vSechny dalSi kabely. Jinak by mohlo dojit k
poskozeni kabelu, k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
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Pozadavky na pouzivani zarizeni
®
w@ A POZOR

« Nedivejte se do zdroje svétla. MUzZe to poskodit zrak.

« Pokud je nainstalovan dalsi volitelny zasobnik, nevysunujte najednou vice
nez jeden zasobnik. Zaviete také pfedni a zadni kryt. Silné zatlaceni v horni
Casti zafizeni mize zplsobit jeho pfevrhnuti a pfipadné i zranéni.

* Nepouzivejte papir sesivany sponkami, hlinikovou félii, praklepovy papir ani
zadny jiny druh vodivého papiru. Muze to zplsobit pozar.

» SD karty a USB paméti uchovavejte mimo dosah déti. Pokud dité nestastnou
nahodou spolkne pamétovou SD kartu nebo pamétové médium USB,
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

« PrfisluSenstvi instalujte nebo odinstalovavejte az po odpojeni napajeciho
kabelu ze zasuvky a az poté, co hlavni jednotka zchladne na pokojovou
teplotu. Jinak by mohlo dojit k popaleni.

Pozadavky na zachazeni s vnitrkem zafizeni

A VAROVANI

« Demontujte pouze ty kryty a Srouby, které jsou v této pfiru¢ce vyslovné
uvedeny. Uvnitf zafizeni jsou sou€astky pod vysokym napétim, které mohou
zplsobit uraz elektrickym proudem. Dale jsou uvnitf zafizeni soucastky s
LED diodami, které mohou zpUlsobit poSkozeni zraku. Pokud kterykoliv
z vnitfnich dild vyZaduje Udrzbu, nastaveni nebo opravu, obratte se na
zastupce prodejce nebo servisu.

« Toto zafizeni nerozebirejte ani neupravujte. MiZe to zpUsobit pozar nebo
uraz elektrickym proudem. Zasazeni o¢i zafenim od soucastek s LED
diodami maze zpusobit vazné poskozeni zraku.

« Uvnitf zafizeni jsou ¢asti s vysokou teplotou. Pfi odstrafiovani uvizlého
papiru se nedotykejte jinych ¢asti nez téch, které jsou uvedeny v pfirucce.
Dotykani se jinych ¢asti mze zpusobit popaleniny.



2. Bezpeénostni informace pro toto zafizeni

A POZOR

« Uvnitf zafizeni jsou dily, které se mohou dotykem rozbit. PFi odstrafiovani
uvizlého papiru se nedotykejte konektord, snimacu a LED diod uvedenych ve
webové pFiruéce Reseni problému,v &asti ,Pozor pfi odstrafiovani uviziého
papiru“. Dotykani se téchto dild mize zplsobit poruchu.

A VAROVANI

* Rozsypany toner (v€etné pouzitého) neodstrafiujte vysavacem.

Odstrariovany toner muaze pfi styku s jiskrami z elektrickych kontaktd uvniti
vysavace zpUsobit zaZzeh nebo explozi. Muzete vSak pouzit prdmyslovy
vysaval pfizplsobeny k odstrafiovani toneru. Pokud dojde k rozsypani

« Ackoliv je zafizeni navrzeno tak, aby bezpecnostni zafizeni chranila
uzivatele pfed uUrazem, davejte béhem provozu pozor a nedotykejte se
valec¢ku. Valecky mohou pred Uplnym zastavenim zpUsobit skfipnuti.

« Kvuli ¢isténi vnitiku zafizeni a ventilacnich otvort kontaktujte obchodniho
nebo servisniho zastupce. Pokud neni vnitfek zafizeni pravidelné ¢istén a
hromadi se v ném prach, hrozi pozar a poruchy.

« Pfi vyméné papiru nebo odstrafiovani uvizlého papiru davejte pozor, aby
nedoslo k zachyceni nebo Urazu prsta.

toneru, odstrarite jej vihkou textilii tak, aby se nerozptylil.

* Neotevirejte silou, nerozmackavejte ani nestlacujte zasobniky toneru, v
kterych je néjaky toner. Rozsypani toneru mize zpusobit jeho nechténé
poziti nebo potfisnéni odévu, rukou ¢i podlahy.

* Nenechavejte nasledujici pfedméty na misté, kde k nim maji pfistup déti:
« Toner (novy i pouzity)
« Zasobniky toneru, v kterych je néjaky toner
« Dily s napojenim na toner

« Pfi odstrafiovani uvizlého papiru, doplfiovani nebo vyméné toneru (nového i
pouzitého) davejte pozor a nevdechnéte toner.

« Zazehlovaci jednotka se zahfiva. Pfed vyjmutim zaZehlovaci jednotky
pockejte alespori 15 minut po otevieni krytu a ujistéte se, Ze je dostatecné
chladna. Jinak by mohlo dojit k popaleni.

« Po ovérfeni toho, Ze je zafizeni vypnuté a teplota hlavni jednotka neni vy$si,
nez je pokojova teplota, vycCistéte oblast v misté pfitlaéného valce. Jinak by
mobhlo dojit k popaleni.

* Pokud dojde béhem manipulace s tonerem k nasledujicim situacim, je
nejprve potifeba poskytnut prvni pomoc a potom podle potfeby vyhledat
lékaFské osetieni.

« PFi vdechnuti toneru kloktat velké mnozZstvi vody a pfesunout se na
Cerstvy vzduch.

« P¥i poziti toneru zfedit obsah zazivaciho traktu velkym mnozstvim vody.

+ P¥i zasazeni oCi tonerem vyplachnout velkym mnozstvim vody.

Pozadavky na manipulaci se spotiebnim materialem *+ Pfi odstrafovani uviziého papiru, dopliiovani nebo vymané toneru (nového
i pouzitého) davejte pozor, aby vam toner nepotfisnil pokozku nebo odév.
{/’ /\ VAROVANI

» Pokud toner (novy i pouzity) pfijde to styku s pokoZzkou nebo odévem a dojde
« Neskladujte toner (novy i pouzity) ani zasobniky toneru, v kterych je néjaky
toner, na misté s otevienym plamenem. Toner se mlzZe vznitit a zpUsobit

k potfisnéni, provedte nasledujici:
» V pfipadé, Ze se toner dostane na pokozku, omyjte peclivé postizené
misto mydlem a vodou.
* Pokud pfijde toner do styku s odévem, vyperte potfisnéna mista ve
popaleniny nebo poZar. studené vodé. Ohratim potfisnénych mist pfi pouziti teplé vody toner v
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, latce zatvrdne a odstranéni skvrn mize byt nemozné.
« Nasledujici pfedméty nelikvidujte ohném. Toner se pfi styku s otevienym
plamenem vzniti a mizZe zpUsobit popaleniny.
» Toner (novy i pouzity)
« Zasobniky toneru, v kterych je néjaky toner

* Pfi vyméné zasobniku s tonerem (i pouzitym) nebo spotfebnich materialt
« Dily s napojenim na toner

« Pfi vyméné papiru nebo odstrafiovani uvizlého papiru zavrete predni kryt a
tuto €innost provadéjte v jednotlivych zasobnicich postupné.

Pfed otevienim pfedniho krytu za u€elem odstranéni uvizlého papiru nebo
vymeény spotfebniho materialu zasurite vSechny zasobniky.

s tonerem davejte pozor, aby se toner nerozsypal. Po odstranéni pouzitého
spotfebniho materialu a zavfeni vicka zasobniku, pokud je vi¢ko k dispozici,
vlozte nadobu do sacku.
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2. Bezpeénostni informace pro toto zafizeni

Bezpecénostni stitky umisténé na zarizeni

Umisténi stitki VAROVANI a UPOZORNENI

Toto zatizeni je na nize uvedenych mistech vybaveno titky AVAROVANI,AUPOZORNENI.
Z bezpecénostnich divodu se fidte pokyny a zachazejte se zafizenim podle navodu.

A19kg/42lb

Hmotnost zatizeni je pfiblizné 19 kg (19,05 kg).
Zvedani zafizeni za u¢elem jeho premisténi
vyzaduje dvé osoby, pouzivejte madla umisténa
na obou stranach vpfedu a vzadu.

(znacici horky povrch).

Vystup papiru je velmi horky. Pfi odstrafiovani
uvizlého papiru nebo pfi odebirani papiru z
vystupniho zasobniku se nedotykejte vystupu
papiru. Mohlo by dojit k popaleni.

ASO®

Rozsypany ani pouzity toner nespalujte. Tonerovy prasek je hoflavy a mohl by pfi kontaktu s
otevienym ohném vznitit.

Likvidaci by mél provést autorizovany prodejce nebo pfislusné sbérné centrum.

Toner (pouzity i nepouZzity) a tonerové kazety uchovéavejte mimo dosah déti.

Symbol pro spinaé napajeni

Symbol pro hlavni spina¢ tohoto zafizeni je nasledujici:
() : POHOTOVOSTNI REZIM
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3. Dal$i informace

Zakony a predpisy

Zakaz kopirovani a tisku

Nekopirujte ani netisknéte materialy, jejichZ reprodukce je ze zakona zakazana.

Obecné je ze zakona zakazano kopirovani a tisk nasledujicich materialt:

bankovky, kolky, dluhopisy, akcie na jméno, pfikazy k platbé, Seky, pasy, fidi€ska opravnéni.
VySe zminény seznam je pouze informativni a neni Uplny. Za jeho Uplnost a presnost
neneseme odpovédnost. Pokud mate jakékoli otazky ohledné moznosti kopirovani a tisku
urcitych materiald, obratte se na svého pravniho poradce.
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Zakonné pozadavky

Upozornéni pro uzivatele v zemich Evropského

e

Upozornéni pro uzivatele v zemich Evropského hospodaiského prostoru
Tento produkt vyhovuje zakladnim pozadavkdm a ustanovenim nafizeni 2014/53/EU.
Prohlaseni o shodé CE naleznete na strance
http://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
a po zvoleni pfislusného produktu.

NFC

Provozni frekvence : 13,56 MHz

Radiofrekvenéni vykon: Max. 42 dBpA/m (na 10 m)

* Maximalni radiofrekvenéni vykon zavisi na hodnoté napajeni zafizeni pro &teni / zapis

Zahraniéni pobocky a informace o hluénosti

V souladu s pozadavky TUV &ldquor;symbol GS&ldquo; jsou informace o zastoupeni v
EU uvedeny nizZe.

hospodarského prostoru

Prohlaseni o shodé

Zahranicni pobocky
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

Hluénost

Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger gemé&f EN I1ISO 7779

Smérnice EMC (elektromagneticka kompatibilita)

Instalace feritového jadra

Pro potlaeni RF interference musi byt k portu USB Device Serveru pfipojen ethernetovy
kabel s feritovym jadrem.
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Opatieni proti kondenzaci

Dékujeme za zakoupeni tohoto produktu.
Tento dokument vysvétluje opatfeni proti kondenzaci.

Pfi pfesunu z chladného do teplého mista se mGze uvnitf zaFizeni vytvofit kondenzace.

Pouziti zafizeni s kondenzaci muze zplsobit poruchu.

Pokud se vytvofila kondenzace, zafizeni nezapinejte. Nechte zafizeni na misté, kde bude
nasledné pouzivano po dobu nejméné dvou hodin. Zafizeni muZzete pouzivat, az kdyz se teplota
uvnitf zafizeni vyrovna teploté v mistnosti.

* PFi kondenzaci se uvnitf zafizeni vytvareji malé vodni kapky. Dochazi k tomu tehdy, kdyz je
mistnost rychle ohfata nebo kdyz je zafizeni pfesunuto z mista, kde je nizka teplota a vihkost.

» Pokud se po zapnuti napajeni zafizeni na ovladacim panelu objevi zprava SC 548 (zjiSténa
kondenzace), vypnéte napajeni a pockejte, az se kondenzace odpafi. Pokud se kondenzace
po vypnuti zafizeni ani po dvou hodinach neztrati, kontaktujte servisniho zastupce.
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Zasady
bezpieczenstwa

Polski

1. Podreczniki dostarczone z tym urzadzeniem

2. Zasady bezpieczenstwa do tego
urzadzenia

3. Inne informacje o tym urzadzeniu

Jesli nie znajdziesz informacji w tym

podreczniku, zajrzyj do podrecznikdw 4 g
online, ktére znajduja sie na naszej stronie
internetowej (https://www.ricoh.pl/)

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzagdzenia nalezy doktadnie
przeczytac niniejszy podrecznik i zachowac w poblizu
urzadzenia w celu szybkiego zasiegniecia potrzebnych
informacji. Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac
"Zasady bezpieczenistwa".
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1. Podreczniki dostarczone z tym urzadzeniem

Podreczniki do tego urzadzenia

Instrukcja obstugi tego urzadzenia dostepna jest w nastepujgcych formatach:

Format

Instrukcje obstugi

Drukowane podreczniki

+ Zasady bezpieczenstwa
+ Podrecznik instalacji (Tylko P 501)

CD-ROM

+ Instrukcja instalacji sterownika (podrecznik HTML)

Strona przegladarki

+ Zasady bezpieczenstwa (podrecznik PDF)

+ Podrecznik instalacji (podrecznik PDF) (Tylko P 501)
+ Podrecznik uzytkownika (podrecznik PDF/HTML)

+ Driver Installation Guide

C-1

Wyjasnienie symboli bezpieczenstwa dla
tego urzadzenia

A Ostrzezenie

Ogolny znak nakazu dziatania

Nie dotykaé

Nie wrzucaj do ognia

Nie nalezy uzywac $rodkow czyszczacych

Uwaga, gorgca powierzchnia
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2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzgdzenia

Wyjasnienie etykiet z ostrzezeniami

A OSTRZEZENIE

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna, ktéra w przypadku nieprzestrzegania instrukcji moze
spowodowaé powazne uszkodzenie ciata, a nawet $mierg.

A OSTRZEZENIE

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczna, ktéra w przypadku nieprzestrzegania instrukcji moze
spowodowaé drobne lub $rednie obrazenia, lub zniszczenie mienia.

C-2

Srodki ostroznosci, ktorych nalezy przestrzegaé

Wymogi dotyczace rozpakowywania produktow.

S

A
b

A OSTRZEZENIE

+ Ponizej wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, ktére znajdujg si¢ na folii w ktorg
zapakowane jest urzadzenie:
+ Nie zostawiaj dostarczonych wraz z urzadzeniem materiatéw z polietylenu (toreb itp.)
w poblizu dla matych dzieci. Wiozenie polietylenowych przedmiotéw do nosa lub ust
moze spowodowac uduszenie.

Wymagania odnosnie miejsca i sposobu instalacji urzadzen

A OSTRZEZENIE

+ Nie wykonuj ponizszych czynno$ci w poblizu lub we wnetrzu urzadzenia, poniewaz moze
to spowodowac pozar lub porazenie pradem:
+ Korzystanie z tatwopalnych sprayéw, rozpuszczalnikow itp.
+ Ktadzenie tatwopalnych sprayow, rozpuszczalnikéw itp.
+ Ktadzenie pojemnikéw z ptynem lub matych metalowych obiektéw

A OSTRZEZENIE

+ Nie stawia¢ urzadzenia w wilgotnym lub zakurzonym miejscu. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem.

+ Nie ustawiaj urzadzenia na pochytej lub niestabilnej powierzchni. Urzadzenie moze spas¢
lub sie przewrdci¢ i w rezultacie spowodowac obrazenia ciata.

+ Nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia. Moze to spowodowac pozar z
powodu przegrzania wewnetrznych czesci urzadzenia.

+ Nie nalezy umieszczaé na urzadzeniu ciezkich przedmiotéw. Urzadzenie moze spas¢ lub
sie przewrdci¢ i w rezultacie spowodowac obrazenia ciata.

+ Jesli urzadzenie jest stale uzywane w stabo wentylowanym lub waskim pomieszczeniu
przez diugi czas lub intensywnie (drukowane sg na nim duze ilosci materiatéw), nalezy
zadba¢ o odpowiednig wentylacje pomieszczenia.




2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzgdzenia

Wymagania dotyczace korzystania z wtyczek i przewodow

zasilajacych

y

A OSTRZEZENIE

+ Nie nalezy wykonywa¢ ponizszych czynno$ci, poniewaz moze to doprowadzi¢ do pozaru
lub porazenia pradem:

+ Korzystanie z zasilania o napieciu lub czgstotliwo$ci innej niz zgodne z wskazanymi
danymi technicznymi

+ Korzystanie z rozgateznika elektrycznego

+ Korzystanie z przediuzaczy

+ Dotykanie wtykéw wtyczki przewodu elektrycznego dowolnym metalowym
przedmiotem

+ Unikaj ponizszych czynno$ci zwigzanych z przewodami zasilajgcymi, poniewaz moga
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.
+ Uszkodzenie ich
+ Zwijanie ich razem
* Modyfikowanie
+ Stawianie na nich cigzkich przedmiotéw
+ Ciggniecie ich z duzg sitg
+ Zginanie ich z duzg sitg

+ Wtyczki kabla zasilajgcego nie nalezy dotyka¢ mokrymi rekami. Moze to spowodowac
porazenie pradem.

* Przewdd zasilajacy Ib przewody sa przeznaczone do uzycia jedynie z tym urzadzeniem.
Nie mozna ich uzywa¢ w urzadzeniach innych niz to urzadzenie. Ponadto nie wolno
uzywa¢ przewoddw zasilajgcych innych niz przewod zasilajgcy lub przewody dostarczone
z tym urzadzeniem. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem.

+ W ramach przeciwdziatania sytuacjom pozarowym i porazeniu pradem, odtacz wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda $ciennego co najmniej raz w roku i sprawdz jej stan.
Jezeli zachodzi ktérykolwiek z ponizszych warunkéw , nie uzywaj dalej wtyczki ani kabla
zasilajgcego i skontaktuj sie ze sprzedawca lub serwisem.

+ Na wtyczce widoczne sg $lady wypalenia.

Wtyki wtyczki sg znieksztatcone

+ Wewnetrzne przewody zasilajgce wystajg lub sg potamane

+ |zolacja przewodu jest popgkana, wgnieciona lub uszkodzona

+ Podczas zginania przewodu zasilajgcego zasilanie wigcza sig i wytgcza

+ Cze$¢ przewod zasilajgcego nagrzewa sie do wysokiej temperatury
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A OSTRZEZENIE

+ Odtaczajac przewdd zasilajacy od gniazda $ciennego, nalezy zawsze ciggnaé za wtyczke,
anie za przewdd. Nie nalezy mocno ciagna¢ przewodu zasilajgcego. Moze to spowodowac
uszkodzenie przewodu zasilajacego i doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

+ Nalezy catkowicie wtozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda $ciennego. Ponadto
nie nalezy wktada¢ wtyczki do poluzowanych lub niestabilnie zamocowanych gniazd
$ciennych, mogacych z duzym prawdopodobienstwem by¢ przyczyng braku styku. Moze
to spowodowaé nagrzewanie przewodu.

+ Conajmniejraz w roku nalezy odtaczy¢ przewod zasilania od gniazda w $cianie i oczyscic bolce
oraz miejsca wokét bolcow. Kurz gromadzacy sie na wtyczce moze by¢ przyczyng pozaru.

+ Jedli urzadzenie jest przez diugi czas nieuzywane, np. z powodu urlopu, nalezy dla
bezpieczenstwa wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda $ciennego.

+ Przed rozpoczeciem konserwacji urzadzenia nalezy dla bezpieczenstwa wyjaé przewdd
zasilajacy z gniazda $ciennego.

« Zrédio zasilania

220-240V, 7 A co najmniej, 50/60 Hz
Przewdd zasilajacy nalezy podtgczy¢ do zrédta zasilania odpowiadajacego powyzszym
parametrom.
Dla uzytkownikéw w Norwegiii, produkt ten jest rowniez przystosowany do pracy z
informatycznym systemem dystrybuciji zasilania o napieciu fazowym réwnym 230 V.

Wymagania w sytuacjach nadzwyczajnych

A OSTRZEZENIE

+ Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w przypadku uderzenia pioruna na pobliskim obszarze.
Moze to spowodowac porazenie pradem.

+ Urzadzenie nalezy instalowa¢ jak najblizej gniazda $ciennego, tak by w razie sytuacji
awaryjnej bez problemu mozna byto odtgczy¢ wtyczke.

+ Jesli urzadzenie pracuje nietypowo, w sposéb wskazany ponizej, nalezy natychmiast
wytaczy¢ zasilanie. Po wytgczeniu zasilania, koniecznie wyjmij wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda $ciennego, a nastepnie skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu
i zgto$ mu problem. Dalsze stosowanie uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem.

+ Zurzadzenia wydobywa sig dym

+ Zurzadzenia wydobywa sie nieprzyjemny zapach

+ Do $rodka urzadzenia wpadt jaki$ metalowy lub inny przedmiot.
+ Do wnetrza urzadzenia dostata sie woda lub inna ciecz.




2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzgdzenia

A OSTRZEZENIE Wymagania dotyczace uzytkowania urzadzenia

+ Jesli urzadzenie sie przewrdci lub zostanie uszkodzona obudowa albo inna cze$¢
urzgdzenia, nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie. Po wyjeciu wtyczki przewodu d @ .
zasilajgcego z gniazda $ciennego. skontaktuj si¢ z pracownikiem serwisu. Dalsze P‘ OSTRZEZENIE
korzystanie z urzadzenia moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem. v
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, + Nie nalezy patrze¢ w zrédto $wiatta. Moze to spowodowaé uszkodzenie wzroku.

W . . . , + Jezeli jest zainstalowany wysuwany podajnik, nie wysuwaj wigcej niz jednego podajnika za
ymagama dOtyczqce przemleszczama urzqdzen za kazdym razem. Zamknij takze przednig i tylng pokrywe. Mocniejsze doci$nigcie dolnej
powierzchni, moze spowodowaé przewrécenie sie urzadzenia i spowodowaé obrazenia.

+ Nie uzywac zszytych arkuszy papieru, folii aluminiowej, papieru samokopiujgcego lub

jakiegokolwiek papieru o duzej konduktywnosci. Moze to spowodowaé pozar.

. )
& 5
é A OSTRZEZENIE
‘I + Podczas przenoszenia urzadzenia nie nalezy trzymaé go za panel operacyjny. Moze

to spowodowaé uszkodzenie panela operacyjnego i w efekcie awarig lub spowodowaé
obrazenia ciata.

+ Przy przesuwaniu urzadzenia z dotgczonym opcjonalnym podajnikiem papieru nie nalezy
mocno popycha¢ gérnej czesci jednostki gtéwnej. Moze to spowodowaé odtgczenie sie
opcjonalnego podajnika papieru od jednostki gtéwnej, co grozi zranieniem.

* Przechowuj karty SD i urzadzenia pamieci masowej poza zasiegiem dzieci. Jesli dziecko
potknie karte SD lub urzadzenie pamigci masowej nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

« Zainstaluj lub usun opcje po wyjeciu wtyczki przewodu zasilajgcego z gniazda $ciennego
i potwierdzeniu, ze temperatura gtéwnego modutu nie jest wyzsza niz temperatura
pokojowa. W przeciwnym razie sig oparzysz.

+ W przypadku przenosze.;nia Iulb przgmieszczania urzgdzenia Qoprzez uniesienig go, w Wymagania dotyczace postepowania Z e|ementami znajdujqcymi s|e
celu przetransportowania na inne pigtro, nalezy skontaktowa¢ si¢ z przedstawicielem .
serwisu. Upuszczenie lub przewrdcenie urzadzenia grozi obrazeniami lub uszkodzeniem Wewnqtrz uqudzenla
urzadzenia.
* Przy przemieszczaniu urzagdzenia nalezy koniecznie wyjaé przewdd zasilajacy z gniazda
=

$ciennego i sprawdzi¢ czy wszystkie przewody i kable zostaty odtgczone. W przeciwnym @ A OSTRZE ZENIE

przypadku przewdd zasilajacy moze ulec uszkodzeniu i w efekcie spowodowa¢ pozar lub

porazenie pradem. + Nie nalezy usuwa¢ zadnych pokryw ani $rub, ktére nie zostang wyraznie wskazane w
********************************* niniejszym podreczniku. Wewnatrz urzadzenia znajduja sie elementy wysokonapigciowe,
mogace spowodowaé porazenie pradem elektrycznym. W $rodku urzadzenia
znajdujg si¢ takze elementy LED, ktére moga uszkodzi¢ wzrok. Jesli wewnetrzne
komponenty urzadzenia wymagajg konserwacji, regulacji lub naprawy, skontaktuj sie z

przedstawicielem dziatu sprzedazy lub serwisu.

Urzadzenia nie nalezy rozmontowa¢ ani modyfikowa¢. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pragdem. Ponadto, kontakt z elementami LED wewnatrz tego urzgdzenia moze
spowodowaé uszkodzenie wzroku.

A OSTRZEZENIE

+ Wewnatrz urzadzenia znajdujg si¢ elementy nagrzewane do wysokiej temperatury. W
przypadku usuwania zablokowanego papieru nie nalezy dotykach elementéw innych niz
wskazane w niniejszej instrukcji. Ich dotknigcie moze spowodowac oparzenia.

C-4



2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzgdzenia

A OSTRZEZENIE

+ Wewnatrz urzgdzenia znajdujg sie elementy, ktdre po dotknieciu moga ulec zniszczeniu.
Usuwajac nieprawidtowo wtozony papier nie dotykaj ztaczy, czujnikéw oraz LED
wyszczegolnionych w rozdziale "Srodki ostroznosci podczas usuwania zakleszczonego
papieru", patrz Rozwigzywanie probleméw w podreczniku internetowym. Dotkniecie moze
spowodowac ich wadliwe funkcjonowanie.

A OSTRZEZENIE

+ Nie uzywaj odkurzacza do wciggniecia rozsypanego tonera (w tym zuzytego tonera).
Weciagniety toner moze spowodowaé zapton lub wybuch w wyniku iskrzenia stykdw
elektrycznych w odkurzaczu. Mozna natomiast uzy¢ przemystowego odkurzacza
przystosowanego do sprzatania tonera. Jezeli toner sie rozsypie, usuh go za pomoca
wilgotnej szmatki, tak by toner si¢ nie rozprzestrzenit.

+ Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, by ochroni¢ uzytkownika przed obrazeniami
dzieki zabezpieczeniom, jednakze mimo tego nalezy uwazac, by nie dotkngé rolek w
czasie pracy. Moga one przyszczypnaé dton zanim sie zatrzymaja do korica.

+ Aby uzyska¢ informacje na temat czyszczenia wnetrza urzadzenia i otworéw
odpowietrzajgcych, skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym lub pracownikiem
serwisu. Jesli wnetrze urzadzenia nie jest regularnie czyszczone i gromadzi sie w nim dlonie, czy podioge.
kurz, moze dojs¢ do pozaru lub awari.

********************************* + Nastepujacych przedmiotéw nie zostawiaj w miejscu dostepnym dla dzieci:

+ Podczas wymiany lub wyjmowania zacigtego papieru nalezy uwazac, aby nie przytrzasna¢ « Toner (nowy lub zuzyty)

lub zrani¢ palcéw. * Niepuste pojemniki z tonerem

« Zespot utrwalania bardzo sie nagrzewa. Po usunieciu zespotu utrwalania odczekaj + Elementy z przyczepionym tonerem

15 minut zanim otworzysz pokrywe i upewnij sie, ze jest wystarczajaco wystygnat. W + Podczas wyciggania zablokowanego papieru, uzupetniania lub wymiany tonera (nowego
przeciwnym razie sig oparzysz. lub zuzytego), zachowaj ostrozno$¢, by nie wdychac tonera.

A OSTRZEZENIE

Nie otwieraj na site niepustych pojemnikéw z tonerem, nie zgniataj i nie $ciskaj ich.
Rozsypany toner mogtby zostac¢ przez przypadek potkniety, moze tez zabrudzi¢ ubrania,

+ Wyczy$¢ przestrzen wokét watka oporowego po upewnieniu sig, ze maszyna jest
wytgczona, a temperatura gtéwnego modutu nie jest wyzsza niz temperatura pokojowa. W
przeciwnym razie si¢ oparzysz.

+ Jesdli dojdzie do nastepujacej sytuacji podczas pracy z tonerem, najpierw zastosuj Srodki
awaryjne, a nastepnie w razie koniecznosci skontaktuj sie z lekarzem.
+ Jeslinawdychates sie tonera, przeptucz gardto duzg ilo$cig wody i przejdz w miejsce
na $wiezym powietrzu.
+ Jesli potknates$ toner, rozrzedz tresci zotgdkowe duzg iloscig wody.
+ Jesli toner dostat sie Ci do oka, przemyj je duzg iloscig wody.

+ Wktadajac papier lub usuwajac zakleszczony papier zamknij przednig pokrywe wysuwajac
za kazdym razem tylko jeden podajnik.
Zamknij wszystkie podajniki papieru przed otwarciem przedniej przykrywy, usunieciem

zacigtego papieru lub umieszczeniu papieru. + Podczas wyciggania zablokowanego papieru, uzupetniania lub wymiany tonera (nowego
********************************* lub zuzytego), zachowaj ostrozno$c¢, by toner nie dostat sie na Twojg skére lub ubranie.

Wymagania dotyczqce postepowania Z materialami + Jesli dojdzie do kontaktu tonera (nowego lub zuzytego) z Twoja skérg lub ubraniem i

zostang one zabrudzone, postepuj nastepujaco:
+ W przypadku zabrudzenia skdry, nalezy doktadnie przemy¢ wodg z mydtem miejsce
kontaktu z tonerem.
+ Jedli toner dostanie si¢ na odziez, zabrudzone miejsce nalezy przemy¢ zimng
woda. Podgrzanie zabrudzonego miejsca przez polanie goracg wodg spowoduje
utrwalenie tonera na materiale i zabrudzenie moze stac sie niemozliwe do usuniecia.

+ Podczas wymiany pojemnika z tonerem (w tym zuzytego tonera) lub materiatow
miejscu, gdzie uzywa sie otwartego ognia. Moze dojé¢ do zapalenia sig tonera, co grozi eksploatacyjnych z tonerem uwazaj, by nie go nie rozsypac. Wyjete zuzyte materiaty
oparzeniami lub pozarem. eksploatacyjne po zamknieciu pokrywki pojemnika (jesli pojemnik ma pokrywke) wiéz do

777777777777777777777777777777777 torby.

+ Nie utylizuj ponizszych przedmiotoéw przez spalenie. Toner moze sie zapali¢ w kontakcie z ’
otwartym ogniem i spowodowac oparzenia.
+ Toner (nowy lub zuzyty)
+ Niepuste pojemniki z tonerem
+ Elementy z przyczepionym tonerem

eksploatacyjnymi

% A OSTRZEZENIE

+ Nie przechowuj tonera (nowego lub zuzytego) lub niepustego pojemnika na toner w
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2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzgdzenia

Symbole bezpieczenstwa

Potozenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO oraz OSTRZEZENIE

Etykiety dla elementéw A\NIEBEZPIECZENSTWO i AAOSTRZEZENIE umieszczono na urzadzeniu w
miejscach pokazanych ponizej. Ze wzgledéw bezpieczenstwa, postepuj zgodnie z instrukcjami i obstuguj
urzgdzenie w sposdb okreslony w tym podreczniku.

A19kg/42lb

Urzadzenie wazy okoto 19 kg (42 funta).

Do przenoszenia urzadzenia sg potrzebne dwie
osoby, ktére jg podniosg chwytajgc za uchwyty w
postaci wgtebien po obu stronach, z przodu i z tytu.

We wnetrzu urzadzenia moze panowac¢ wysoka temperatura. Nie nalezy dotyka¢ czes$ci oznaczonych ta etykieta
(wskazujgcq goraca powierzchnie).

Wyijscie papieru jest bardzo gorace. Nie dotykaj
papieru podczas usuwania zakleszczonego papieru
lub papieru z odbiornika papieru. W przeciwnym
razie mozesz sie oparzyc.

ASO®

Nie nalezy pali¢ rozsypanego lub zuzytego tonera. Proszek tonera jest tatwopalny i moze zapali¢ sie po wystawieniu
na dziatanie ognia.

Utylizacja powinna odbywac¢ si¢ u autoryzowanego sprzedawcy lub w autoryzowanym punkcie zbidrki.

Przechowuj toner (zaréwno uzywany, jak i nowy) w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Symbol dla przetacznika zasilania

Symbol przetgcznika mocy stosowany do tego urzadzenia jest nastepujgcy:
() : TRYB CZUWANIA
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3. Inne informacje o tym urzadzeniu

Prawo i przepisy

Zabronione powielanie i drukowanie

Nie nalezy kopiowac lub drukowa¢ dokumentéw, ktérych kopiowanie jest prawnie zakazane.

W wigkszo$ci krajow, lokalne prawo zakazuje kopiowania lub drukowania:

banknotéw, znaczkéw skarbowych, papieréw dtuznych, certyfikatow gietdowych, bankowych polecen
wyptaty, czekdw, paszportéw oraz praw jazdy.

Przedstawiona lista jest przyktadowa i nie jest wyczerpujaca. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jej petno$é¢
lub doktadnos¢. W przypadku watpliwosci dotyczacych zgodno$ci z prawem kopiowania lub drukowania
pewnych dokumentéw nalezy sie skonsultowac z prawnikiem.
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Wymagania prawne

Uwaga dla uzytkownikéw w krajach EOG

Uwaga dla uzytkownikéw w krajach EOG
Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz postanowieniami dyrektywy 2014/53/EU.
Deklaracja zgodnosci WE dostepna jest pod ponizszym adresem URL:
http://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
i wybieranie dotyczace produktu.

NFC

Czestotliwos¢ robocza: 13,56 MHz

Maksymalna moc dostarczania energii przy wykorzystaniu czestotliwosci radiowych: mniej niz 42 dBuA/m

(dla 10 m)

* Maksymalna moc czestotliwosci radiowej zalezy o warto$ci mocy czytnika/urzadzenia zapisujacego

Oddzialy zagraniczne i informacje o emisji hatasu

Zgodnie z wymaganiami normy &ldquor;Znak GS&rdquo; TUV, ponizej przedstawiono informacje
dotyczace biura w UE lub firmy przedstawicielskiej.

Deklaracja zgodnosci

Oddziaty zagraniczne
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

Poziom hatasu
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger geméf EN ISO 7779

Dyrektywa EMC

Instalacja rdzenia ferrytowego

W celu wyeliminowania interferencji w zakresie fal radiowych kabel Ethernet podtaczony do opcjonalnego
serwera urzadzen USB musi mie¢ rdzen ferrytowy.
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Przeciwdziatanie kondensacji

Dziekujemy za zakup produktu.
Ten dokument wyjasnia jakie zastosowaé srodki zaradcze przeciw kondensaciji.

Kondensacja moze pojawi¢ sie wewnatrz urzadzenia, podczas przenoszenia z zimnego miejsca w
ciepte zmiejsce.

Korzystanie z urzadzenia podczas kondensacji moze spowodowac awarie.

Jesli dojdzie do kondensaciji nie nalezy natychmiast wigczaé urzgdzenia. Pozostaw urzgdzenie

w miejscu w ktérym bedzie uzywane, bez wigczania jej. Mozesz zaczg¢ uzywac urzgdzenie, gdy
temperatura na zewnatrz i wenatrz urzagdzenia bedzie prawie taka sama.

+ Kondensacja to tworzenie sig kropel wody wewnatrz urzadzenia. Wystepuje, gdy pomieszczenie,
w ktérym zainstalowane jest urzgdzenie, szybko si¢ nagrzewa lub gdy urzgdzenie jest
przemieszczane z miejsca, w ktérym temperatura i wilgotno$¢ sg niskie, a gdzie sg wysokie.

+ Jesli SC 548 (wykrycie kondensacji) pojawi sie na panelu operacyjnym po wigczeniu zasilania
urzgdzenia, wytgcz zasilanie i poczekaj, az skondensowana para odparuje. Jesli skropliny nie
wyparowaty w ciggu dwoch godzin, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.
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Guvenlik Bilgisi

1. Bu Makineyle Verilen Kilavuzlar

2. Makinenin Guvenlik Bilgileri

3. Makinenin Baska Bilgileri

Bu kilavuzda bulunmayan bilgiler icin web
sitemizde bulunan 4 /

(https://www.ricoh.com/) Uzerinden
ulasabileceginiz online kilavuzlara bakiniz.

Bu makineyi kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatle okuyun
ve ileride ba.vurmak amaciyla elinizin altinda bulundurun.
GUvenli ve dogru kullanim icin makineyi kullanmadan 6nce bu
kilavuzdaki Guvenlik Bilgileri'ni okudugunuzdan emin olun.







1. Bu Makineyle Verilen Kilavuzlar

Makine Kilavuzu Bu Makineyle Kullanilan Guvenlik Sembollerinin
Anlami
Bu makinenin kullanim talimatlari su formatlarda saglanmaktadir:
Bigim Kilavuzlar
Basili kilavuzlar « Giivenlik Bilgisi A Dikkat
« Kurulum Rehberi (Sadece P 501)
CD-ROM ¢ Siricu Kurulum Kilavuzu (HTML kilavuz)
Web sayfasi - Giivenlik Bilgisi (PDF kilavuz) Genel zorunlu eylem igareti
¢ Kurulum Rehberi (PDF kilavuz) (Sadece P 501)
« Kullanici Kilavuzu (PDF/HTML kilavuz)
« Driver Installation Guide @ Dokunmayin

Atese atmayin

Elektrik stupulrgesi kullanmayin

Dikkat, sicak yuzey
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2. Makinenin Guvenlik Bilgileri

Guvenlik Etiketlerinin Anlami Uyulmasi Gereken Giivenlik Tedbirleri

A UYARI

Talimatlara uyulmadidi takdirde 6lim veya ciddi yaralanmayla sonuglanabilecek potansiyel g A UYARI

olarak tehlikeli bir durumu gdsterir.
« Bu makineyle birlikte tedarik edilen polietilen malzemeyi (torbalar vb.)

/\ pikKaT
bebeklerin ya da kiiglik g¢ocuklarin yakininda birakmayin. Polietilen

Talimatlar takip edilmedigi takdirde hafif veya orta derece yaralanmayla veya miulkiyet malzemelerin agiz veya burun ile temas etmesi halinde bogulma
hasariyla sonuglanabilecek potansiyel olarak tehlikeli bir durumu gosterir. meydana gelebilir.

Uriinlerin Ambalajindan Cikariimasina iligkin Gereklilikler

« Asagida, bu Urinin paketlenmesinde kullanilan plastik torbanin tzerindeki

uyari mesajlari agiklanmaktadir:

Makineleri Konumlandirmak ve Kurmak igin Gereklilikler

g A UYARI

« Aksine hareket yangina ya da elektrik carpmasina neden olabileceginden, bu
l makinede ya da yakininda asagidaki hareketlerden kaginin:
“ « Tutusabilir spreyler, tinerler vb. kullanmak
« Tutusabilir spreyler, tinerler vb. koymak
« Siviigeren kaplar ya da kiigiik metal cisimler koymak

« Makineyi rutubetli ya da tozlu bir ortama yerlestirmeyin. Aksine davranis,
yangin veya elektrik garpmasina neden olur.

« Makineyi dengesiz veya egimli ylzeylere yerlestirmeyin. Aksi halde
makinenin dusmesine veya devrilmesine yol acip yaralanmalara neden
olabilir.

« Makinenin havalandirmalarini kapatmayin. Aksi halde dahili bilesenler asiri
Isinacagindan yangina yol agabilir.

« Cihaz tzerine agir cisimler koymayin. Aksi halde makinenin digsmesine veya
devrilmesine yol agip yaralanmalara neden olabilir.

« Makineyi yetersiz havalandirilan ya da kiguk bir mekanda uzun siire kullanir
ya da yUksek miktarda baski yaparken, odayi yeterince havalandirdiginizdan
emin olun.
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2. Makinenin Guvenlik Bilgileri

Elektrik Fisleri ve Kablolari Kullanmak igin Gereklilikler

/\ uvari

y

« Aksine davranis yangin veya elektrik garpmasiyla sonuglanabileceginden,
asagidaki eylemlerden kaginin:
« Belirtilen 0Ozelliklere uyanlar disinda elektrik voltaji veya frekansi
kullanmak
« Coklu prizli adaptorler kullanmak
» Uzatma kablosu kullanmak
« Gug kablosu fisinin dislerine metalik bir cisimle dokunmak

« Aksine davranis yangin veya elektrik carpmasiyla sonuclanabileceginden
glic kablolarina asagdidaki islemleri yapmaktan kaginin:
* Hasar vermek
* Destelemek
« Modifiye etmek
« Uzerlerine agir cisimler koymak
« Zorlayarak gekmek
Zorlayarak blikmek

* Glig kablosu fisine 1slak elle dokunmayin. Aksine davranis, elektrik
carpmasiyla sonuglanabilir.

« Tedarik edilen gug¢ kablosu ya da kablolari sadece bu cihazla kullaniimalidir.
Bu makineden bagka cihazlarda kullanilamaz. Ayrica, bu makineyle tedarik
edilen gi¢ kablosu ve kablolarindan baska kablo kullanmayin. Aksine
davranig, yangin veya elektrik garpmasina neden olur.

* Yangin veya elektrik garpmasini énlemek igin, yilda en az bir kez figi ve gii¢
kablosunu elektrik prizinden c¢ikarip kontrol edin. Asagidaki durumlardan
biri s6z konusuysa, gli¢ kablosunu kullanmayin ve bayinize ya da servis
temsilcinize danisin.

« Figin Ustinde yanik izleri olmasi

« Figin dislerinin deforme olmasi

* Glg kablosunun i¢ tellerinin aciga ¢cikmis veya kiriimis olmasi

« Glg¢ kablosunun kaplamasinin gatlamis, ezilmis ya da hasar gérmis
olmasi

« Gug kablosu bikildiginde guciun kapanip agiimasi

« Gug kablosunun bir kisminin 1sinmasi

* Glg kablosunu duvardaki prizden ¢ekerken kabloyu dedil fisi tutarak gekin.
Glg kablosunu zorlayarak cekmeyin. Aksine davranis gu¢ kablosuna zarar
verebilir, yangin veya elektrik carpmasiyla sonuglanabilir.
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A DiKKAT

« Elektrik kablosunun fisini duvardaki prize tamamen taktiginizdan emin olun.
Ayni zamanda, fisi temassizliga neden olabilecek gevsek ya da dengesiz
duvar prizlerine takmamaya dikkat edin. Aksine davranis kagcada da neden
olabilir.

« Yilda en az bir kez fisi duvar prizinden ¢ekip uglarini ve uglarin etrafindaki
alani temizleyin. Fisin Uzerinde toz birikmesi yangin tehlikesi olusturur.

« Makineyi araliksiz tatiller gibi uzunca bir stre kullanmayacaksaniz, giivenlik
nedenleriyle gii¢ kablosunu duvar prizinden ¢ikarmayi unutmayin.

« Cihazda bakim yaparken, daima elektrik kablosunu glivenlik nedenleriyle
duvar prizinden gikarin.

» Glg Kaynagi

220-240V, 7 A veya daha fazla, 50/60 Hz
Lutfen gu¢ kablosunu yukaridaki gibi bir giic kaynagina bagladiginizdan
emin olun.
Norvec'teki kullanicilar igin, bu Grin ayni zamanda 230V voltaj ile IT glg
dagitimi sistemi icin tasarlanmistir.

Acil Durumlar sirasinda Gereklilikler

<
=

A UYARI

* Yakininiza yildirm diigecek olursa bu cihaza dokunmayin. Bu, elektrik
garpmasina neden olabilir.

« Acil bir durumda gl¢ kablosunu kolayca gikarabilmek icin makineyi duvar
prizine miimkiin oldugunca yakin kurmaya galigin.

« Makine asagidaki alisiimadik davraniglari gdsterirse, derhal glic kablosunu
prizden cikarin. Glcu kapattiktan sonra glic kablosunu duvardaki prizden
¢ikarmay! unutmayin, ardindan servis temsilcinizle irtibat kurup sorunu
bildirin. Guig kablosunun sirekli kullaniimasi yangin veya elektrik garpmasiyla
sonuglanabilir.

« Makineden duman ¢ikiyor

« Makineden kokular geliyor

« Makinenin igine metal cisimler ya da baska yabanci cisimler dlstu
« Makinenin igine su ya da bagka sivilar girdi

Tirkce I



Turkce I

2. Makinenin Guvenlik Bilgileri

A UYARI Makineyi Kullanmak igin Gereklilikler

« Makine devrilir ya da bir kapak veya baska bir parga hasar goérurse, derhal
glcl kapatin. Glg kablosunun fisini duvardaki prizden gikardiktan sonra, 4 @ .
servis temsilcinizle irtibat kurun. Makinenin sirekli kullaniimasi yangin ya da P‘ DlKKAT
elektrik carpmasiyla sonuglanabilir. v

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, « Isik kaynagina dogrudan bakmayin. Aksine davranig goézlerinize zarar
verebilir.

« Genisletme tepsisi takilmigsa, tek seferde birden fazla kaseti cekerek
ctkarmayin. Ayrica, 6n kapagi ve arka kapagi kapatin. Makinenin ust
yizeyine kuvvetle bastirmak makinenin devrilmesine yol agarak muhtemel
yaralanmalara neden olabilir.

Makinelerin Yerini Degistirmek igin Gereklilikler

@ « Zimbalanmig kagitlar, aliminyum folyo, karbon kagidi ya da herhangi bir
‘ * Makineyi tasirken kontrol panelinden tutmayin. Aksi halde kontrol paneli iletken kagit kullanmayin. Aksi takdirde yangin ¢ikabilir.

zarar gorebilir, arizaya sebep olabilir veya yaralanmaya yol agabitr,. -~ - ——— == — = — = — = — — — — = — — — — = — — = — = — — — —
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, « SD kartlari ve USB flash bellek aygitlarini gocuklarin erisemeyecegi yerlerde

* Makineyi istege bagh kagdit kaset Unitesi bagli oldugu halde tasirken, saklayin. Bir gocuk kazara bir SD kart ya da USB flash bellek aygiti yutarsa,
ana Unitenin Gst kismini zorlayarak itmeyin. Aksi halde, istege bagl kagit hemen bir doktora basvurun.

kaseti Gnitesinin ana Uniteden ayrilmasina ve muhtemel bir yaralanmayla - - — — —— — — — — — — — — — — — — — — -
sonuglanmasina sebep olabilirsiniz. « Glg kablosunun fisini duvar prizinden gikarip ana unitenin oda sicakhginin

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, tizerinde olmadigini dogruladiktan sonra, istege baglh Uniteleri takin veya
* Makineyi bagka bir kata yerlestirmek icin kaldirarak tasirken servis cikarin. Aksi halde, yanma riski s6z konusudur.
temsilcinizle irtibata gegin. Makineyi dliisirmek ya da devirmek yaralanrma = - ————— - — - — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
veya arizayla sonuglanabilir.

********************************* Makinenin iginin Kullanimi igin Gereklilikler

« Makineyi hareket ettirirken, gli¢ kablosunu duvardaki prizden cikardiginizdan
emin olun ve elektrik kablolariyla diger baglanti kablolarinin ¢ikarildigini
dogrulayin. Aksi halde gli¢ kablosu hasar gorir, yangin veya elektrik

carpmasiyla sonuglanabilir. R
ffffff e, £ Avmw

« Bu kilavuzda acikga belirtilenler disinda higbir kapak ya da vidayi sékmeyin.
Bu makinenin iginde elektrik garpmasina neden olabilecek yiiksek voltajli
parcalar bulunmaktadir. Ayrica, makine iginde g6z hasarina neden olabilecek
LED bilesenleri bulunmaktadir. Makinenin herhangi bir dahili bileseni bakim,
ayar veya onarim gerektirirse, saticinizla veya servis temsilcinizle gorisin.

Bu makinenin parcalarini sékmeyin veya bu pargalarda degisiklik yapmayin.
Aksine davranig, yangin veya elektrik carpmasina neden olabilir. Ayrica, bu
makinenin igindeki LED bilesenlerine maruz kalmak gz hasari riski olusturur.

* Makinenin iginde yilksek derecede isinmis pargalar bulunur. Sikismis
kagitlari gikarirken, bu kilavuzda belirtilenler disindaki alanlara dokunmayin.
Bu alanlara dokunmak yaniklara neden olabilir.
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2. Makinenin Guvenlik Bilgileri

A DIKKAT A UYARI

« Makinenin iginde, dokunuldugunda kirilabilecek pargalar bulunur. Yanlis + Kullanilmis toner de dahil, dokilmus toneri elektrikli siiplirgeyle temizlemeyin.
beslenen kagidi cikarirken, web kilavuzunda Ariza Giderme bdlimiinde Emilen toner elektrikli sipirge iginde elektrik kontadi kivilcimlariyla
belirtilen konektér, sensér ve LED'lere dokunmayin. Bunlara dokunmak tutusmaya ya da patlamaya neden olabilir. Ancak, tonere uygun sanayi tipi
arizaya neden olabilir. elektrikli stiplirge kullanabilirsiniz. Yere toner dokdllrse, tonerin yayilmamasi

777777777777777777777777777777777 icin d6kulen toneri islak bir bezle temizleyin.
* Makine bir givenlik cihazinin kullanicilari yaralanmadan koruyacagqt

sekilde tasarlanmis olmasina ragmen, calisma sirasinda merdanelere

dokunmamaya dikkat edin. Merdaneler tamamen durmadan dnce sikismaya .
neden olabilir. DIKKAT

« Makinenin iginin ve hava kanallarinin temizligi igin satis ya da servis
temsilcinizle irtibata gecin. Toz biriktikge makinenin icinin dizenli olarak
temizlenmemesi yangina ya da arizaya neden olabilir.

« Sikisankagidi gikariryadakagit degistirirken parmaklarinizi sikistirmamaaya
veya yaralamamaya dikkat edin.

« Firinlama Unitesi isinyor. Firinlama unitesini ¢ikarirken, kapagi actiktan
sonra en az 15 dakika bekleyin ve yeterince sogudugunu dogrulayin. Aksi
halde, yanma riski s6z konusudur.

« Makinenin kapali ve ana unitenin oda sicakhginin Gzerinde olmadigini
dogruladiktan sonra, direng merdanesinin etrafindaki alani temizleyin. Aksi
halde, yanma riski s6z konusudur.

- Kagidi degistirirken (yerlestirirken) veya sikisan kagidi ¢ikarirken, 6n kapagi
kapatin ve bu gorevleri tek seferde tek bir kaset Gzerinde gerceklestirin.

+ iginde toner olan toner kaplarini zorlayarak agmayin, ezip sikmayin.
Toner doékilmesi istenmeden alinima veya giysilerin, ellerin ya da zeminin
kirlenmesine yol agabilir.

+ Asagidakileri gcocuklarin erisebilecegdi yerlerde birakmayin:
« Toner (yeni ya da kullaniimis)
« Icinde toner bulunan toner kaplari
« Toner baglantili pargalar

« Sikismis kagitlari gikarirken (yeni ya da kullaniimig) toneri doldururken ya da
degistirirken toner solumamaya dikkat edin.

» Tonerle ¢alisirken asagidakilerin olmasi durumunda 6nce acil durum yardimi
alin, daha sonra gerekiyorsa bir hekime danigin.
« Toner soluyunca bol miktarda suyla gargara yapin, ardindan havasi
temiz bir yere gegin.
« Toner yutulmussa, bol miktarda su icerek midenin igindekileri seyreltin.
+ Gozlnuze toner kagmasi durumunda, gozlerinizi bol suyla yikayin.

+ Sikismis kagitlar ¢ikarirken (yeni ya da kullaniimig) toneri doldururken ya da

.. . . degistirirken tonerin cildinizi ya da giysilerinizi kirletmemesine dikkat edin.
Sarf Malzemelerini Kullanmak igin Gereklilikler i e
« Eski veya kullaniimig toner cildiniz ya da giysilerinize temas edip kirletirse,

asagidaki yapin:

¢ + Cildiniz tonerle temas ederse, etkilenen alani sabun ve suyla iyice
=7 Avaw

Tirkce I

« Sikisan kagidi ¢ikarmak veya sarf malzemeleri degistirmek (yerlestirmek)
icin 6n kapagdi agmadan 6nce, tim kagit kasetlerini kapatin.

 Giysilerinize toner bulasirsa, lekeli bolgeyi soguk suyla yikayin.
Lekelenmis alani sicak su uygulayarak isitmak toneri kumasa sabitler
ve lekeyi temizlemek imkansiz olabilir.

« Kullanilmisg toner dahil, tonerli bir kabi ya da tonerli sarf malzemelerini
degistirirken, tonerin sigramamasina dikkat edin. Kullanilmis sarf
malzemelerini ¢ikardiktan ve varsa kabin kapagini kapattiktan sonra,
malzemeleri bir posete yerlestirin.

« Eski ya da kullanilmis toneri ya da iginde toner bulunan kaplari agik alev olan
bir yerde saklamayin. Toner tutusabilir, yanida ya da yangina neden olabilir.

< Asagidaki cisimleri atese atmayin. Toner ciplak alevle temas edince
tutusacak ve yaniklara neden olabilecektir.
« Toner (yeni ya da kullaniimis)
« Icinde toner bulunan toner kaplar
« Toner baglantili pargalar
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2. Makinenin Guvenlik Bilgileri

Bu Makinenin Giivenlik Etiketleri

UYARI ve DIKKAT etiketlerinin konumlari

Bu makine, asagida gésterilen konumlarda AUYARI ve ADIKKAT etiketlerine sahiptir.
Guvenlik igin lGtfen talimatlari takip edin ve makineyi gosterildidi gibi kullanin.

A19kg/42lb

Makine yaklasik 19 kg (42 Ib.) agirhgindadir.
Makineyi her iki taraftaki ilave tutamaklari
kullanarak kaldirmak tizere, 6n ve arka
taraftan hareket ettirmek icin iki kisi gerekir.

Makinenin i¢ kismi gok sicak olmaktadir. Bu etiketin (sicak ylizeyi belirten) bulundugu parcalara
dokunmayin.

Kagit ¢ikisi gok sicaktir. Sikisan kagidi
cikarirken veya cikti tepsisinden kagidi
cikarirken kagit ¢cikisina dokunmayin. Aksi
halde, yanma riski s6z konusu olabilir.

ASO®

Dokdlen toner veya kullanilmis toneri yakmayin. Toner tozu yanicidir ve agik aleve maruz kaldiginda
tutusabilir.

Makine yetkili bir bayide veya uygun bir toplama alaninda imha edilmelidir.

Toneri (kullaniimig veya kullaniimamisg) ve toner kaplarini gocuklarin erigebilecegdi yerlerden uzak tutun. meSi Sem bOIu

Bu makinede kullanilan gii¢ diigmesi sembolu su sekildedir:
() : BEKLEMEDE
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3. Makinenin Bagka Bilgileri

Kanunlar ve Yonetmelikler

Kopyalama ve Yazdirma Yasagi

Cogaltmanin kanunen yasaklandigi herhangi bir seyi kopyalamayin veya yazdirmayin.
Asagidakileri kopyalamak veya yazdirmak genellikle yerel kanunlar tarafindan yasaklanmistir:
banknotlar, damga pullari, bonolar, tahviller, banka dekontlari, ¢ekler, pasaportlar, striict
belgeleri.

Yukaridaki liste, sadece rehberlik amagl olup kapsamli degildir. Bu listenin eksiksiz veya
dogru olmasi konusunda herhangi bir sorumluluk kabul etmemekteyiz. Bazi belgelerin
kopyalama veya yazdirma igleminin yasal olup olmadigi konusunda sorulariniz varsa yerel
danigmaniniza bagvurun.
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Yasal Gereklilikler

EEA Ulkelerindeki Kullanicilar igin Uyari

€

Uygunluk Bildirimi

EEA Ulkelerindeki Kullanicilar igin Uyari
Bu Urlin, 2014/53/EU Yoénergesi'nin temel gereklilikleri ve kosullarina uymaktadir.
CE Uygunluk Beyani'na ulagsmak igin asagidaki URL'ye giderek:
http://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
ilgili Grund segin.

NFC

Calisma frekansi : 13,56 MHz

Maksimum radyo-frekans giicl: 42 dBuA/m alti (10 m'de)

* Maksimum radyo frekansi glicli, okuyucu/yazici cihazin gli¢ degerine baglidir

Denizasin Subeler ve Giriiltii Emisyonu Bilgileri

TUV "GS Sembol" gerekesinimlerine uygun olarak AB ofisi veya sirket temsilcilerinin
bilgileri agagida verilmigtir.

Denizasiri Subeler

Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, Birlesik Krallik

Giriilti Emisyonu
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der héchste Schalldruckpegel betrédgt 70 dB(A) oder weniger gemé EN ISO 7779

EMC Yonergesi

Ferrit Cekirdegini Takma

Radyo frekansi parazitinin 6nlenebilmesiicin, USB Aygit Sunucu Segenegi baglanti noktasina
takilan ferrit cekirdekli bir Ethernet arayliz kablosu kullaniimalidir.
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Yogusmaya Karsi Onlemler

Bu Urund satin aldiginiz igin tesekkur ederiz.
Bu dokiimanda yogusmaya karsi alinabilecek dnlemler agiklanmaktadir.

Makine soguk bir yerden sicak bir yere tasindiginda icerisinde yogusma olusabilir.
Yogusma varken makinenin kullaniimasi arizaya neden olabilir.

Yogusma olugsmussa glici hemen agmayin. Makineyi kullanilacag yerde galistirmadan en
az iki saat bekletin. Oda sicakhgi ile makinenin i¢ sicakhgi birbirine yakin hale geldiginde

makineyi kullanabilirsiniz.

* Yogusma, makinenin iginde su damlaciklarinin olusmasidir. Makinenin kurulu oldugu
alandaki sicaklik hizla artarsa veya makine sicaklik ve nem seviyesinin disik oldugu bir
yerden yuksek oldugu bir yere tasinirsa yogusma meydana gelir.

» Makinenin gucuni agtiginizda kontrol panelinde SC 548 (yogusma algilandi) hatasi
gOrlnurse glcu kapatip yogusmanin buharlagsmasini bekleyin. Makineyi en az iki saat
beklettikten sonra yogusma buharlagsmadiysa servis temsilcinizle iletisime gegin.

Turkce I
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EAANVIKG

NMAnpodopicg
AcPpalAerag

1. Eyxelpldla mou apexovTal pe auto
TO pnxavnua

2. NMAnpodopiec aodaleiag yla auto to
unxavnua

3. AAN\eG TANpodOopIEG yia auTo To
unxavnpa

Ma mAnpodopieg Tou dev
mepthapavovtal o' auto ta eyxepidio, 4 /
avatpeETe oTa NAEKTPOVIKA YXELPIOLA

Ttou uTtdpyouv dlaBEaiua oTnV LoTooeA b
pag (https://www.ricoh.com/)

Al0BA0TE TIPOOEKTIKA TO €YXELPIOLO TTIPLV XPNOUOTIO|OETE TO
HUNXAVN U KAl KPATAOTE TO TTPOXELPO YA LEAAOVTIKE avadopd.
Ma TNV achaAr kat owoth xpron, Befalwbeite OTL Exete
dlapdoel Tig MAnpodopiec AchAAElOG 0TO TTAPOV EYXELPIOLO
TPV XPNOLOTIOOETE TO PHNXAVN QL.




EAANVIKG



1. Eyxelpidia mou TTapéxovTal Je auTd 1o unxdvnua

Eyxeipidia yia Auté To Mnxdvnpua

O1 0dnyieg AciToupyiag autoU TOU PNXAVAPATOS TTAPEXOVTAI 0TI TIOPAKATW HOPYEG:

MopgoToinon

Eyxeipidia

‘Eviuma eyxeipidia

+ MAnpogopicg AopdAeiag
+ 0dnyog diapdpewang (Lévo yia 1o P 501)

CD-ROM

+ 00nyd¢ eykardaTaong mpoypaupaTtog 0dAynang (eyxeipidio
HTML)

loTooeAida

+ MAnpogopieg aopdAeiag (eyxepidio PDF)

+ 0dnyég diapdpewang (eyxeipidio PDF) (pévo yia 1o P 501)
+ 00nyo¢ xpriong (eyxelpidio PDF/HTML)

+ Driver Installation Guide

=

O1 onuaoieg Twv oupBOAWY ac@dAsiag TTou
XPNOIHOTTOI0UVTAI JE TO TTOPOV pnXdvnHa

A Mpogoxn

0 Zra yevikig uToxpéwong
@ Mnv ayyidete

AmayopeveTal n piyn oTn ewid

Mn xpnolgoTroleite NAEKTPIKY OKOUTTa

Mpoacoyr, Bepun emedaveia

EAMnvIkG |



EMnvIkG |

2. NMAnpogopieg aopaAeiag yia autd 1o unxavnua

O1 oNUOOiEG TWV ETIKETWV AOQAAEING

/N NPOEIAONOIHEH

YmodelkvUel pia evdeyopévwg emikivduvn katdoTacn, n omoia mlavév va emeépel 10 BAvato 1 coBapd
TpaupaTioud, eav dev TpnBouv o1 0dnyieg.

/N\ npozoxH

YmodelkvUel pia evOeXopEVWG ETIKIVOUVN KATAGTOGN, N 0TI UTTOPE] Vo eMPEPE EAAPPU TPAUPATIONG A UNIKEG
{nuigg, eav dev TnpnBolv o1 0dnyieg.

E-2

Mpo@uAdgels ac@AAEIag TTOU TTPETTEI VA THPOUVTAI

ATTQITAOEIS VIO 0QPOiPETT) GUOKEVAOIAG TIPOIOVTWV

g A NPOEIAONOIHZH

A
b

+ ZT0 TTAPOKATW €ENYOUVTal TA TTPOEIBOTIOINTIKG UNVUNOTA ETTAVW OTNV TAQOTIKF 0aKoUAa TTou
XPNOIMOTIOIEITA YI TN CUCKEUAGia auToU TOU TIPOiGVTOG:
* Mnv a@rvete Ta UAIKG a6 TTOAUGIBUAEVIO (OAKOUAEG, K.ATT.) TTOU TTapEXOVTal PE QUTO
TO pnxavnua kovtd oe pwpd kai pikpd maidid. Ymapyel Kivduvog aouéiog €av To
moAuaiBUAEvIo £pBel o€ ETTAQN PE TO OTOMA 1 TN PUTN.

ATTQITAOEIG Y10 TOV EVTOTTIOHO KAl TRV EYKOTAOTACT UNXOVAUATWV

@ A NPOEIAONOIHZH

+ Amo@elyete va TpopaiveTe 0TIG akOAOUBEG EVEPYEIEG KOVTA 1} EVTOG TOU TTAPOVTOG UNXAVAKATOG,
d16T pmopei va TTpokAnBei Tupkayid A nAekTpomAngia:
+ Xprion e0@AekTWY OTTPEL, SIGAUTWV, K.OK.
+ TomobBétnon ebgAekTwy OTPEl, SIAAUTWY, K.OK.
+ TomoBétnan Soxeiwv Tou TepIEXOUV Uypd A LIKpd PETAANIKG avTIKEipEVa

+ Mnv TomoBereital 1o unxdvnua og mepIBaAAov pe uypaaia fj okdvn. Kam 1étoio pmopei va
TpokaAéaEl TTUpKayId A nAekTpotmAngia.

+ Mnv TomoBeTeiTe TO Pnydvnua emdvw o€ aoTabn A kekAiuévn emedaveia. KAt 1étoio pmopei
va TPOKAAETEI TITWOT 1 avVaTPOTI TOU PNXAVAATOS Kal UTTapXEl TBavOTNTa TpauaTIoHOU.

* Mnv eumodileTe TOoug OEpaywyoUg Tou pnxavrApatog. Kar Tétolo pmopei va TpokaAéoel
TIUpKaYId, KaBWG Ta ECWTEPIKG PEPN TOU PnxavipaTog utrepBeppaivovTal.

* Mnv TomoBeteite Bapid avTikeipeva emavw aTo pnxdvnpa. Kar téTolo uTopei va TpokaAéoel
TITWON 1 AVATPOTI) TOU MNXAVAKOTOG KaI UTIGPXEl TIBAVOTNTA TPAUNATIONOU.

+ Ortav xpnoiyoToleite To TAPOV PnxXAvnUa dIOPKWG O€ AVETTAPKWG AEPIOUEVO A OTEVE XWPO YIa
peydAo xpovikd SiGoTnua 1 EKTUTTWVETE PeYGAn TTOGGTNTA UAIKWY, PPOVTICETE WOTE O XWPOG
va aePIfeTal ETUPKWG.



2. MAnpogopieg aopaAeiag yia autd To unxdvnua

Atraitoeig yia xprion @Ig Kol KaAwdiwv peupaTog

y

/\ NPOEIAONOIHZH

+ Amo@elyete va TTpoRaiveTe OTIG akOAOUBEG evépyeleg, BIOTI uTTopEi va TPOoKANBET TTupkayid f
nAekTpotAngia:
+ Xpron omolagdnmote TdONG TPo®odoaiag NAEKTPIKOU PEUUATOG A GUXVOTATWY
SIAQOPETIKWY AT QUTEG TTOU AVTIOTOIXOUV OTIG AVAYPAPOUEVEG TIPODIAYPAPES
+ Xprion mpocapuoyEwv TTOANATIAWY PEUPATODOTWV
+ Xprion kaAwdiwv eTEKTAONG
+ Ayylypa Twv akidwv Tou @Ig kKaAwdiou pelpaTog pe oTIdATIOTE peTAAAIKG

+ Amo@elyete va TipofaiveTe OTIG aKOAOUBES evépyeleg o€ KaAwdia peupaTog, SIOTI uTTopei va
TPoKANBEi TTUpKayId 1} nAekTpOTTANEia:
* MpokAnan gnpiag
+ Na 1a TUNiyeTe WG Seapida
+ Na Ta TpOTIOTIOIEITE
+ Na TomoBeTeite Bapid avTIKEipeva ETAVW TOUG
+ Na ta Tpapdre ye dovapn
+ Na Ta KGuTTETE e dOVaN

+ Mnv xeipiCeaTe 10 QI TOU Kahwdiou pedpaTog e uypd xEpia. KATI TET0I0 PTTOPET va TTPOKAAEDEI
nAekTpoTANgia.

+ To mapexopevo kaAwdio/a peluaTog TPOOpPIZeTal yia XpAan Yovo pe autd To unxdvnua. Aev
uTopei va xpnolpotonBei yio CUoKEUES DIaQOPETIKEG ad To TTapdv pnxavnua. Emiong, unv
XPNOIMOTIOIEITE KAAWDIA PEUNATOG BIAPOPETIKG TG Ta KAAWDIC PEUPATOG TIOU TIAPEXOVTAI PE
T0 TAPOV pnxavnua. K&t téroio pmmopei va rpokaAéael Tupkayid f nAektpotmAngia.

+ Ta va amo@UyeTe TNV TTUPKAyIG A TV nAekTpOTIANSia, aTTOOUVDEETE TO QIG KOl TO KaAwdIO
pedparog amd v Tpida Tou ToiYou TOUAGXIOTOV pia Qopd Tov Xp6vo kal EAEyXETE Ta. Edv
I0XUEI KATTOI0 aTT6 T TIAPOKATW, MNV XPNOIUOTTOIEITE TO QIS KaI TO KAAWSIO PEUATOG TUVEKWG,
Kal ETMIKOIVWVATTE e TOV QVTITTIPOOWTTO ) TOV EKTTPOCWTTO TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.

Ymépyouv evOeifeig KayiuaTog aTo QIg.

O1 akideg TOU QIG Eival TAPAUOPPUHEVES.

Ta oUppata Tou KaAwdiou PEUNOTOG €ival EKTEDEINEVA 1 KOPUEVT

To mepiBAnpa Tou kaAwdiou pelpaTog Epel pwYHES, eival TOOAAKWHEVO 1 €XEI UTTOOTET

{nuia

+ Orav 10 KaAWdI0 peUaTOG Eival AuyIoUEVO, N GUGKEUR avaBooBAveL.

+ 'Eva tpApa Tou kaAwdiou pelpaTog Beppaivetal TOAD.

+ Katd v amoouvdeon Tou kahwdiou pedpatog oo Ty Tpila, @povTiZeTe va TpaBdTe To QI Kal
6x! 70 KaAwdio. Mnv TpaBare To kaAwdio pedpatog pe duvaun. Mmopei va mpokaAéoeTe {npid
070 KaAWwdI0 pedpartog, pe mOave amotéAeopa v TPOKAnan Tupkayidg 1 nAekTpoTAngiag.

A NPOZOXH

+ OpovrioTe va el0ayeTe TApwS To kKaAwdIo pedpatog péaa atnv mpida. Emiong, unv 1o woeite
uéoa o€ xahapég kal aaTabeig Tpileg ou gival mBavo va Tpokarégouv aaToyia emagig. Kari
TETOI0 UTTOPEi Va TTIpOKaAETEl dnuioupyia BepudTNTaG.

+ OpovTioTe va aTTOOUVOEETE TO QI ATT6 TNV TIPiCa Kai va KaBapideTe TIG aKidEG Kal TV TEPIOXT
yUpw TOUG TOUAdXIoTOV Uit pOopd TO Xpdvo. H cuoowpeuon okdvng ETAVW GTO QIG EVEXEI TOV
Kivduvo TTupKayIdg.

+ Edv dev xpnoipoolgite To pnxdvnua yia peydAo xpovikd SidaTnua, 6w yia SiadoxIkég
O1aKOTTEG, PPOVTICETE Va aTTOOUVOEETE TO PIG TOU KaAwdiou peupatog amd Ty mpida yia Adyoug
acaAeiag.

+ Katd v ekTéAEOn OUVTAPNONG GTO PNXAVNUO, OTTOCUVOEETE TO KaAWSIO pelpaTog amoé Ty
Tpica yio Adyoug ao@aAciag.

* nyn Tpogodoaiag Pedpatog

220-240V, 7 Ay mepioadTepo, 50/60 Hz
MapakahoUpe @povTiaTe va guvdETeTE TO KaAWAIO PEUPATOG OE pia Ty TPogodoaiag
PELPATOG, OTTWG AVAPEPETAI TTAPATIAVW.
Ma Toug xproteg atnv NopPnyia, autd To Tpoidv £xel eTmiong oxedIaoTEl yia TTANPOPYOPIaKS
olotna diavoprg peupatog e nhekTpikr 1don 230V (phase-to-phase).

ATTaITAOEIG O€ TTEPITITWON EKTAKTNG OVAYKNG

A NPOEIAONOIHZH

* Mnv ayyiCete auté To Pnxavnua edv éxel anpeiwbei Kepauvog ae pIKPr amdaTacn amé auté.
Kai éTo10 pmopei va mpokahéael nAekTpomAngia.

+ OpovriCeTe va ToTTOBETEITE TO UNXAEVNHA 600 TO SUVATOV TTIO KOVTA O TIPida TOU TOiXoU 0UTWG
WOTE VO UTTOPEITE Va TO ATTOCUVIETETE TO PIG TOU KAAWDIOU PEUNATOG O€ TTEPITITWOT EKTAKTNG
avaykng.

+ XeTTEPITITWON TIOU TO UNXAVNUA TAPOUaIAer pioi oo TiG akoAouBeg Un GUVABEI SUPTTEPIPOPES,
QTIEVEPYOTIOIROTE TO OUéOWS. AQOU OTIEVEPYOTIOIRCETE TO WNXAvNUa, @POVTIOTE va
amoouVvd£0ETE TO QIG TOU KaAwdiou peUaTOG a6 TV TIPICa, K, OTN GUVEXEID, ETTIKOIVWVAOTE
UE TOV EKTIPOOWTTO TEXVIKNG UTTOOTAPIENG Kol avagépaté Tou To TpoPAnua. H auvexig xprion
TOU KaAwdiou peUpaTog EVEXE TOV Kivduvo TTupkayidg A nAekTpotAngiag.

+ To pnxdvnpa Bydder kamvo

+ To pnxdvnpa avadidel oopég

+ Méoa ato pnyavnua éxouv Téaer peTahAikd A GAAa §éva avTikeipeva
+ Méoa aTo unxdvnua éxer méael vepo 1 GAAa uypd

EAMnvIkG |
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2. NMAnpogopieg aopaAeiag yia autd 1o unxavnua

A MPOEIAOMOIHEH ATraITAOEIS Y1a TN XPRiOT TOU UNXaviaTog

+ Y& TeEPITTWON TOU TO pnyavnua avarpatei fi éva kGAuppa f dAAo pépog utoaTei {nuid,
amevepyoTroiaTe T0 auéowg. AQoU OTTOOUVOETETE TIPWTA TO KAAWAIO PEUPATOG a6 TNV TTPIda, (4 @
ETTIKOIVWVHAOTE PE TOV EKTTPOTWTTO TEXVIKAG EGUTTNPETNANG. H GUVEXAG XPrON TOU PnXavipaTog P‘ I'IPO!OXH
Tropei va evEXEl TOV KivOUVo TTUpKayIag A nAekTpoTrAngiag. v

* Mnv koitddete ameubeiag Tnv Iy ewtdg. Mmopei va TpokaAéoeTe BAGRN oTa pdTia oag.

, , P + Av gival eykateaTnpévog o diokog ETEKTAONG, PNV TPARATE TTPOG Ta £§w TTEPITTOTEPOUS aTTO

ATT(“TTIUHG YIG '"'IV £T|'GV£YKGT00'TGOT| NHXGVHHUTWV évav dioko Tn @opd. Emiong, kKAeioTe TO PTPOGTIVO Kl TO TTiow KAAuppa. Av aokfoeTe Trieon

OTNV AVWTEPN ETTIPAVEID TOU UNXAVAUOTOG PTTOPET va avaTpaTTei To unxdvnpa kai va mpokAnBei
TPAUUATIOPOG.

* Mnv xpnoiporolgite oupaypéva @UAAa xapTiol, @UAAa ahoupiviou, KappuTioy, 1 oTroIoudHTTOTE
€idoug aywyluo xapti. Kari 1étolo ptopei va mpokaAéoel TTupkayid.

+ KpatioTe Tig kdpTeg SD kal TIg ouokeuég uvipng flash USB pakpid amé ta maudid. Eav éva
maudi kataiei katd AdBog pia kdpta SD A cuakeur) pvApng flash USB, oupBouleuteite apéowg
+ Otav PETOKIVETE TO Pnyavnpa pe guvdEdEPEVN TV TTPOAIPETIKI Hovada Tpopodoaiag xapTiod, TOV yIaTPd.

unv méCeTe pe S0vaun T0 eMavw TuAPa TG KUPIAg povadag. Av KAVETE KATI TETOIO UTTOPET VOl T T T T T T T T T
aTIOKOMNBET 1 KUpIG HOVASA GTI6 TN TIPOTIPETIKY HOVASH TP0goBasiac XapTiol Kal UTIdpKe! + EykataoTioTe f apaipéoTe mMAOYEG apOU OTTOOUVOETETE Ta KaAWdIO pEUNATOG aTTd TNV TPIda

TAaVOTTA TPAUYATIOHOU. kal agou BePaiwbeite 611 n Bacikh povada dev eival o {eaTh amd Tn Beppokpacia dwyatiou.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Ala@opeTikd, Ba KaeiTe.

+ OTav PETOQEPETE N} PETOAKIVEITE TO PNXAVNUO ONKWVOVTAG TO yia peteykatdotaon oe A - — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

6POPO, ETTKOIVWVATTE PE TOV EKTIPOOWTIO TEXVIKAG UTIOGTAPIENG. H TITWan A n avarpot Tou
pnxavApaTog UTopei va mpokaAéoel Tpaupatiopd i duoAeitoupyia. A'ITGITl"]O'ﬁIg yia Tov X£|p|o'u() TOU go'w'rgp"(o(j TOU prlxqu'lquog

+ Otav petakiveite 10 pnxdvnpa, epovTifete va amoouvdéeTe To KAAwdIO pelpaTog amd Tnv

‘I + Kard n petakivnon Tou ynxavhiuaTog, pnv Kpatdte Tov mivaka eAEyxou. KaTi TéT010 pTropei va

mpokaAéoel BAGBN aTov Trivaka eAEyxou, e ammoTéAeapa TpaupaTioo fi Suoeitoupyia.

Tipida ko BePaiwveaTe 6T Exouv a@alpeBei Ta KaAwdIa ypappng kal GAAa ouvdETIKA KaAwdia. @
Ala@opeTIKG, ptropei va TpokAnBei {nuid oTo kaAwdio pedparog, kal mOavwg Tupkayid f 2
nAexTpoTAnéia. g NMPOEIAOMNOIHZH

* Mnv agaipeite kamdkia 1 BideG EKTOG ATTO QUTEG TIOU AVAPEPOVTAI PNTA O AUTO TO EYXEIPIDIO.
Méoa 010 pnxavnua umdpxouv upépn ME uywnAf Téon Tou pTopolv va TPoKaAégouv
nAekTpotAngia. Emiong, péoa oto pnydvnua umdpxouv e¢aptiuara LED mou pmopolv va
mpokaAéoouv BAGBN aTa pdTia. EMIKOIVWVAGTE PE TOV QVTITIPOOWTIO TWARCEWY 1 TEXVIKAG
uTrooTAPIgNG, €dv 0TT0I08ATIOTE ATTO Ta ECWTEPIKG §apTANATA XpEIdleTal oUVTAPNGN, PUBMION
1} EMOKEUN.

Mnv amoguvappoAoyeiTe 00TE Vo ETMPEPETE TPOTIOTIOIRTEIG OTO Pnxdvnpa. KATi TéTolo utopei
va TTpokaAéael TTupkayid kai nAektpotAngia. Eriong, n ékBeon ot e¢aptipara LED péoa oto
pnxavnua evéxel Tov kivduvo TpokAnang BAGBNG aTa pdTia.

+ Méoa oT0 pnyxdvnua umdpxouv e§apTipata Tou Beppaivovtal oAU, Otav agaipeite
umAoKapIoPEVO XapTi, Unv ayyilete meploxég GAAeg amé autég Tou kabopilovTal aTo TIaPV
eyxelpidio. EAv ayyiceTe autég Tig TTEPIOXEG, PTTOPE va UTTOOTEITE EyKadpaTa.
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2. MAnpogopieg aopaAeiag yia autd To unxdvnua

A NMPOZOXH A NMPOEIAONOIHZH

+ Mnv amoppogdre 1évep Tou €xel Xubei (TepiAauBavopévou Tou xpnaigotroinuévou Tovep)

+ Méoa 070 pnyavnua UTTAPXOUV EGAPTAMOTA TTOU PTTOPET va gTTAcouy Otav Ta ayyicete. Katd

TNV 0Qaipean UTTAOKaPIGPEVOU XapTIoU, pnv ayyidete Toug ouvdETeg, TOuG aIoBNTAPES Kal
70 LED Tou avagépovtal oty evotnTa avipeTwmiong mpoBAnudTwy «Mpo@uAdgelg katd
TV agaipean pAokapiopévou xapTioU» aTo eyxelpidio 10ToU. EQv Ta ayyifete, umopei va
TpokAnBei duoAeitoupyia.

XPna1goToIwvTag NAEKTPIKA okoUTra. To aroppo@nuévo Tévep PTTOpE va TTPOKAAETEI aVAPAEG
1} €kpngn AOyw nAEKTPIKWY OTBWY KaTd TNV €TTa@ uéoa aTnv NAEKTPIKK okoUTra. MmopeiTe,
waT600, va XPNOINOTIoIRCETE NAEKTPIKH akoUTTa Blounxavikig xpriang oupBath ue Tévep. Otav
XUBei Tovep, kaBapioTe To e Eva Bpeypévo Travi, WOTE va unv SI00KopTIOTEN TO TOVEP.

+ MapdTi 1o Pnxavnua éxel oxedIaoTel WoTe pia didaTagn ao@aleiag va mpoaTaTeUel TOUG XPHOTES

amd TpaupaTIoud, PPOVTICETE va unv ayyidete Toug KUAivdpoug katd T Aeiroupyia. Or kUAIvEpol

UTTOpEI VA ayKWOOoUV Ta SAKTUAG oag edv dev Exouv aTapatioel TARpwG. A nPOZOXH
* T Tov kaBopIONS Tou E0WTERIKOG TOU PNYAVANATOS KOl TLV GEPAYWYLY, EMIKOVWVADTE e Tov + Mnv avoiyete doyeia Tévep e§avaykaoTikG OTav TePIEXOUV TOVEP, OUTE VO Ta OTIATE 1 Va TA

QVTIMPOOWTIO f} ToV EKTIpGoWTIO TeXVIKNAS UTToOTAPIENG. EGV To eauTepIkd Tou nxavijuatog oupméGeTe. To TOVEP TTIOU XUVETAI MTTOPET VO KaTaTTOBE! €K TAPASPONAG A va Aepwael Ta pouxa,

Oev kabBapileTal TOKTIKG EVW OUOOWPEEUETAI OKOVN, PTTOPEi va TPOKANBEi Trupkayid kai Ta yépiat f 70 5GTIEd0.

duohertoupyio.

********************************* + Mnv agrvete Ta akdAouba avTikeipeva ae anpeio Tou PTTopoUv va éxouv TpdoBacn ae autd
+ Orav avrikaBioTate XapTi i agaipeite PTAOKAPIOPEVO XOpTi, PPOVTIOTE va unv TrayIdedoETe 1 Tadid:
Tpaupatioete Ta daXTUAG oag. « Tovep (véo | pNoIHOTIOINpEVD)

"+ H yovdda oTaBepotioinang umepBepuaiveral. Kard v agaipeon g Hovddag THENG, * Boyela tovep mou mepiéyouy Tovep
+ EgaptipaTa mou ouvdEovTal PE TO TOVEP

TePIPEVETE 15 AETITA 1) TIEPIOOGTEPO PETG TO AVOIyPa TOU KAAUUaTOG Kal BeBaiwBeite 0TI Exel
WuxpavBei emapkdg. Alagoperikd, Ba kaite. « OTav aQaIpeite PTAOKAPIGHEVO XApTi, TTPAYHATOTOIEITE avaTAPWON f| AVTIKATAGTACT TOU
TOVEP (VEOU 1} XPNOIPOTIOINUEVOU), PPOVTICETE Va NV EIOTIVEUTETE TOVED.

+ KaBapioTe TIg TEPIOYXEG YUPW aTTd TOV KUAIVOPO avTioTaong, apol Befaiwbeite 611 To unydvnua
eival amevepyotronpévo Kai o1l N kdpia povada Bev eival o GeaT amo T Bepiokpacia « EQv oupBei omoiodrote am6 Ta akdhouba GTav XeIpileaTe TOvep, AGBETE PETPA EKTAKTNG
Suwpariou. Alagopeikd, Ba Kaefre. AVaYKNG TIPLITA Kal, 0T GUVEXEID, aTTEUBUVBEITE € YIaTpo, EGv XPEIGZeTal.

Edv eiomvedoeTe TOVEP, KAVTE yopydpeg pe peydAn ToadtnTa vepou kal petakivnBeire o€
mepIBaAlov ue kaBapo aépa.

Edv katamigite TévEQ, APAILATE TO YAOTPIKS TTEPIEXOMEVO HE PEYEAN TTOGdTNTA VEPOU.
Ye TEPITTWON ToU €10€ABEI TOVEP OTA UATIA OGS, EETAUVETE Ta Pe peyaAn TroodTnTa
vepoU.

« Kard tnv avtikardotacn xoptiol 1 Tnv agaipeon pmAokapiopévou xaptioU, KAEioTe To
uTTPOCTIVO KAAUPHA Kl KAVTE QUTEG TIG EVEPYEIEG Evav BITKO Tn Qopd.

KAeioTe 6Aoug Tou diokoug xapTioU, TPIV va avoigeTe To PTIPOaTIVO KAAUPUA Yia a@aipean Tou
UTTAOKUPIOUEVOU XOPTIOU F) QVTIKATACTAGT TWV AVAAWSIUWY.

. . . + Ortav agaipeite PTAOKAPIOPEVO XAPTI, TTPAYHOTOTIOIEITE AVATTARPWON f AVTIKATAGTAON TOVER
ATI'GITI']O'iIg YIO TOV XEIPIOHO TWV C(VC()\UJO'IH(.UV (véo 1} xpnalhoTIOINUEVD), GPOVTIZETE TO BEPUA i Ta poUxa oag va eival amaAAaypéva amo
uTToAgiupOTa TOVE.
?’ A NPOEIAOMOIHEH

+ e mmepimTwaon mou 1o dépua fi Ta polxa oag AepwBoulv pe Tévep (VEO A xpnaipoTroinuévo),
TIpoBEiTe 0TIG akOAOUBEG eVEPYEIES:
* Mnv amoBnkeleTe ToveP (VEO 1} XpnaIMoTIOINWEVO) 1) DOXEIT TOVEP EVW TO TOVEP BpioKeTal OF
XWPO pE OKGAUTITN @AGya. To TOvEP PTTOPED va ava@Aeyei kal va UTTooTElTE eykadpaTa A va
TPOKANBEI TTUpKayId.

+ Edv 10 TOvep £pBel o emagn e To dépua aag, TAUVETE TTOAU KaAd TO Aepwévo onueio
E oaTmouVI Kal VEPO.
+ Edv ¢pBel Tévep o€ emagr pe Ta poUxa oag, TAGVeTe T0 Aepwpévo anpeio pe kpUo vepo.
Edv Bepudvete To Aepwpévo anueio pe (eaTd vepd, To 1évep Ba eloxwproel oTo Upacua
+ Mnv amoppimTeTe 1o akOAouBa avTiKeiueva o€ QuwTId. To Tévep Ba avagAeyei dtav EABel o€
ETOQN PE aKAAUTITN QAGYa Kal yTTopolv va TpokAnBouv eykadpaTa.
+ Tovep (véo A} xpnoipoToinuévo)

Kai n agaipean Tou uTropei va ival adivaTn.
+ Aoyeia T6vep TOU TIEPIEKOUV TOVED

+ Otav avrikaBioTare éva doxeio pe TOvep (epihapBavopévou Tou XPNOILOTIOINWEVOU
+ EaptipaTa mou ouvdéovTal Pe To TOVEP

1évep) | avahwolya pe Tovep, @povTiCete va unv dlaxubei To Tévep. Aol agaIpEaETE T
XPnoigotoinuéva avaAwalua Kal KAEioeTe To katdki Tou doxeiou, dv uTTapyel, TooBeTAOTE
TO O€ IO OOKOUAQ.
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2. NMAnpogopieg aopaAeiag yia autd 1o unxavnua

ETikéteg Ao@daAeiag Autou Tou MnxavipoTog

O¢oeig etiketwv MPOEIAOMOIHZH kai MPOZOXH

AuTo TO pnydvnua diaBétel tikéTe yio A\ MPOEIAOMOIHEH kai A\ MPOZOXH oTic Béaeic Tou epgavifovtal
TapakdTw. MNa Tnv ac@dAeid oag, akoAouBAaTE TIG 0dNYies Kal XEIPIOTEITE TO PNYAvNHa OTTWG UTTOdEIKVUETAl.

270 EOWTEPIKG aUTOU TOU PnXavAuaTog avatmtiocovTal Idiaitepa uynAég Bepuokpaaieg. Mnv ayyilete Ta e§apTipata
TIOU PEPOUV QUTAV TNV ETIKET (e TNV EVDEISN yia Bepu emQAaveIQ).

A19kg/42lb

To unxavnua quyigel mepimou 19 kiAG (42 Ib.).

la Tn peTakivnan Tou pnxaviparog amaireital n
avaorikwaor| Tou amé dUo dTopa, XPNGIMOTIOIWVTAG TIG
¢vBeTeg AaBég kai aTig BU0 TAEUpég, aTTd UTTpdoTa Kal
amd Tmiow.

H €§od0g xapTiou eival ToOAU {eaTh. Mnv ayyideTe TV
££000 XapTIoU KaTa TNV aQaipean PTTAOKAPITUEVOU
XOpTIOU 1} KATG TV 0Qaipean xapTiou atd Tov dioko
€§000U. AIaQOPETIKY, UTTOPET VOl KAEITE.

ASO®

Mnv atroTe@puwveTe T0 TOVEP TTOU XUONKE A XpnoluotroiBnke. H okdvn 1évep eival 0QAEKTN Kal pTTOpE Vo TPOKANBET

avagAetn oe TepiTTTwOon TTou ekTEBET o€ PAGYQ.
H améppiyn mpémel va yiveral o €va e5ouaiodoTnuévo avTImpdowTo f o€ kataAAnAo xwpo auhAoyng.

KpartiaTe 10 TOVEP (XPNOIMOTIOINKEVO 1} UN) Kail Ta Doyeia TOVEP PaKPIG aTrd Ta TTaidid.

Z0pBoAo AlakoTrTn Peupartog

To oUpBoAo B1akATITN PeUPATOG TTOU XPNOIKOTIOIEITAI GE AUTO TO UNXAvNHa, EXEl WG EEAG:
() : ZE ANAMONH
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3. ANeg TAnpo@opieg yia auTé TO PnXavnua

Noo1 kai Kavoviopoi

Atrayopeupévn avTiypa@n Kol EKTUTTwaon

Mnv avTiypd@ETe Kai unv EKTUTTWVETE OTTOIOBNTIOTE £YYPOYO TOU OTIOIOU N avaTapaywyn amayopeletal amo 10
VOpO.

H avTiypagn f eKTUTIWON TWV TTAPAKATW £yypa@wy yevIKG atrayopeleTal amd TV TOTTIKY vopoBeaia:
XapTovopiopaTa, Xaptdonua, opoéAoya, TIOTOTIOINTIKG WETOXWY, TPOTEQIKEG EMITAYEG, TTPOOWTTIKEG EMITAVEG,
diaBatipia, drmAwpata 0dynang.

O mapamavw KatdAoyog eival VOEIKTIKOG Kal HOvo Kal Ox1 aTToKAEIoTIKGG. Aev avahapBdvoupe kapia euBivn
yia v mAnpéTNTa 1) TNV aKPiBEId Tou. Edv €xeTe EpWTATEIG AVAPOPIKG PE TNV VORIGTATA TNG avTIYPa®RS f TG
EKTUTIWONG OUYKEKPIUEVWY £yYpdowy, atreuBuvbeite aTo vopikd aag aUpBoulo.
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NopIkéS aTraITAOEIG

Inpeiwon yia 6Aoug Toug XpnoTeg aTig xwpeg EOX

Inueiwan yia 6Aoug Toug XpriaTeg aTig xwpeg EOX
Autd 10 TTPOIGV GULMOPPUIVETAI WE TIG BaTIKEG aTraIThoels kal dlaTtdgelg Tng Odnyiag 2014/53/EU.
H AfAwaon Zuppdpewang CE eival diabéaiun atnv nhektpovikr dieuBuvon (URL):
http://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
Kai pe v emiAoyn Tou katdAAnAou TpoiévTog.
NFC
ZuyvotnTa Aeiroupyiag : 13,56 MHz
MéyioTn 10%0g padioouyvoTATwWV: pikpdTepn amd 42 dBuA/m (oTa 10 m)
* H péyiomn 10x0g padioouyvotitwy e§aptdtal atd TV TiuA 10X00G TNG GUOKEURG avayvwong/eyypaeig

ARAwaon ouppépewWonNg

Tuvepydreg ESwrepikou kai MAnpogopieg Exmroptwy GopUifou

ZOpQuva e TIg amaIthaelg Tng "ZApavang GS" g TUV, mapakdtw mapartiBeviar AETITOPEPEIES YIa TO YpaPEio
i TNv avTimpoowTTo eTaipeia oty EE.

Luvepydreg e§wTEPIKOU
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

Exmopég BopUfou
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der héchste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weniger gemaB EN ISO 7779

Odnyia EMC

EykardoTaon tou Mupnva Qeppitn

Ma v KataoToA Twv TTapepPoAwv padioouyvoTiTwy TPETEN va xpnaoigotroinBei éva kaAwdio dlagivdeong
Ethernet pe upriva geppitn ouvdedepévo ot Bupa MpoaipeTikol AlakopioTr Zuokeurig USB.
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Avrtiperpa Katd Tng Yypotroinong

EuxapioToupe Tou ayopdoarte autd To TTPOIGV.
2€ auTd TO £yyPaPO TTaPEXOVTAI TIANPOPOPIES VIO TNV AVTIUETWTTION TNG UYPOTTOiNaNG.

Mropei va TapouasiaaTei uypoTroinon 0To 0WTEPIKG TOu pnxavipaTog 61av peTakivnBei atmoé yuxpn o€
Beppny TomoBeaia.

H xprion Tou pnxavAipaTog eV UTTAPXEI UypOTToinan PTTopei va TrpokaAéael SuaAeiToupyia.

Av axnuaTioTEl UyPOTTOINGN, UNV EVEPYOTIOINCETE AUETWG TNV TTAPOXT| PEUNATOG. AQAOTE TO pnXavnua,
XWPIG va 10 EvEPYOTTOINTETE, TN B€an 6TTOU Ba XpnoipoTroindei yia TouAdyioTov dUo Wwpes. MopeiTe va
TO XPNOIYOTIOINOETE OTAV N BeppoKpacia Xwpou Kal n Beppokpacia aTo ETWTEPIKS TOU UNXAVIAUATOG gival

oxedov idia.

* H uypotoinon €ivail o oxnuatiopdg atayovidiwv vepoul péaa ato unxdvnua. Eugavieral edv 1o Swpdatio
0TO OTT0i0 Eival EYKATETNUEVO TO pnxXavnua (eaTaiveTal ypriyopa f dv 10 unxavnua uetakivnBei atmo
pia ToToBeaia pe xaunAr Beppokpaaia kai uypaaia ag GAAn TomoBeaia pe uwnAn Beppokpaaia kai

uypagia.

* Av epgpavioTei o kwdikdg SC 548 (aviyveuan uypotroinang) oTov Trivaka eAEyXou OTaV EVEPYOTIOINTETE
NV TPOQOdOCIa TOU PNXAVIAUATOG, ATTEVEPYOTTOINGTE TNV TTAPOXN PEUPATOG KOl TIEPIUEVETE va GATUIOTE
n uypotroinon. Eav dev éxer e€atpioTei apou a@rioeTe To Pnxdvnpa yia TepIoaoTEPES AT dU0 WPES,
ETTIKOIVWVACTE PE TOV QVTITTPOOWTTIO GEPRIG.

EMnvIkG |
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Pycckunm

TexHUuKa
0e30nacHoCcTn

1. PykoBoACTBa, NOCTaBAsieMble C AaHHbIM
annapatom

2. TexHnKa 6e30nacHOCTY 19 3TOro
annaparta

3. Mpoyas nHdopmaLma no sTomy
annapaty

NHdopMaLumto, He NpeacTaBNeHHYO B

3TOM PYyKOBOACTBE, MOXXHO HalTK B > g
OHNalH-MaTepunanax Ha Hallem

BebO-canTe (https://www.ricoh.com/)

[o skcnnyatauny annapaTta BHUMaTeIbHO 03HaKOMbTECh C
OaHHbIM PYKOBOACTBOM U XpaHUTE ero B yqoOHOM MecTe Ans
nosydeHnst cnpaBku B byayulem. [Ans 6e3onacHoro u
NpPaBUIbHOMO UCMOJb30BaHUS arnmnapaTta 0b6s3aTeNbHO
npoyTuTe pa3gen "TexHuka 6eszonacHocTL" 0o ero
aKcnayaTaummn.
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PYKOBO,EI,CTBa ANA 3TOro annaparta

PykoBozCTBa nonb3oBaTensi Ans 3TOro annapata CyLWecTBYIOT B CriefyoLux popmatax:

dopmar

Pykosopctea

eyaTHble pykOBOACTBA

+ TexHuka BesonacHocTy
+ PykoBoacTBo no yctaHoske (tonbko ans P 501)

KomnakT-auck

+ PykoBoACTBO Mo ycTaHoBKe ApaiiBepa (PyKOBOACTBO B
opmate HTML)

Beb-ctpanuua

+ TexHuka 6e3onacHocTy (pykoBoAcTBoO B hopmate PDF)

+ PykoBoacTBO No ycTaHoBKe (PyKOBOACTBO B hopmate
PDF) (tonbko ans P 501)

+ PykoBoacTBo nonb3oBarens (pykoBOACTBO B hopmaTe
PDF/HTML)

+ PykoBoAcTBO NO yCTaHOBKe ApanBepa
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1. PykoBoAcTBa, NocTaBnsiemMble C AaHHbIM annapaTom

3Ha4yeHue cCMMBONOB 6€30MacHOCTH, ncnonb3yembiX C
AaHHbIM annapaTtoMm

BHumaHne

Obs3aTenbHbie Mepbl

He npukacaTtbes

He 6pocaTb B 0roHb

He ncnonb3oBartb nbinecoc

OcTopoxHo! lopsiyas NoBEPXHOCTb

Pycckuii |
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2. TexHuka 6€30MacHOCTM ANs 3TOrO annapata

3HayeHue npeaynpexagarwwmx Hakneek

A MNPEAYNPEXXAEHMUE

Yka3bIBaeT Ha NOTEHLMANBHO ONacHble CuTyauumn un 0603HavaeT MHCTPYKLMU, HapYLLEeHMEe KOTOPbIX YpeBaTo
Cepbe3HbiMU TpaBMaMn (BI'IJ'IOTb [0 netanbHOro VICXO,D,a).

A BHUMAHME

Yka3blBaeT Ha NOTEHLManbLHO OnacHble CuUTyauuu n o6o3HavaeT WHCTPYKLUWW, HApYLIEHNE KOTOPbIX MOXET
NPMBECTN K TpAaBMaM UNn NOBPeXaeHU0 060py,qosava.
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Heobxoanmble Mepbl NPpeA0CTOPOXHOCTH

TpeboBaHusA K pacnakoBKe U3genumn

g A NPEAYNPEXAEHUE

+ [lanee oGbACHSAIOTCA Mpeaynpexgaiowme CooblieHUst Ha MNacTMKOBOM nakete,
KOTOPbIN UCMONb3YeTCs ANs YNakoBKW AaHHOO annapara:

+ He ocTaBnsiiTe NonMaTUNEHHOBbIE MaTepuansl (MakeTbl U Mpoyee), KOTopble
NOCTaBNAOTCA BMECTE C AaHHbIM annapaToM, B 30HE [OCAraeMOCTU ManeHbKNX
neteit. MpuknagsiBaHne NonMaTUNEHOBLIX MaTEPUanoB KO PTy UMM HOCY MOXET
NPUBECTY K YAYLEHWHO.

Tpe6oBaHUA K MeCTY YCTaHOBKM annapaToB

g A MNPEAYNPEXAEHME

S

s

+ WsberaiiTe cnepytowux AeicTBUiA BGNN3M W BHYTPYM [JAHHOTO annapata, Tak kak OHu1
MOryT CNPOBOLIMPOBAaTb BO3rOpaH1e Uiu NopaxeHne SNeKTPUYECKUM TOKOM:
* Mcnonb3oBaHue nerkoBocnnamMmeHseMblx a3po3onen, pacTBOpUTENen n T.4.
+ PasmelleHune nerkoBocnnameHseMblx adpo3onen, pacTBopuUTenen u T.4.
+ Pa3melleHne emKocTel ¢ XXMAKOCTAMM UK HEBOMbLUMX MeTanInyecknx 06beKToB

* He yctanaBnuBaiTe annapat BO BNaXHOW MW NblNbHOW cpede. B npoTueHOM crnyyae
MOXeT BO3HUKHYTb ONACHOCTb BO3rOpaHus Ui NOpPaxXeH!s 3NeKTpUYecKUM TOKOM.

+ He ycrtaHaBnuBaiite annapart Ha HEyCTOWYMBOW WNM HAKMOHHOW NOBEpPXHOCTU. JTO
MOXET NPUBECTY K NaZEHMIO UMM ONPOKMALIBAHWIO annapaTa 1 BO3MOXHOW TpaBMme.

+ He 3aKpbiBaliTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS YCTPOWCTBA. B MpoTMBHOM cryyae aTo
NpUBESET K NePerpeBy BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB W BO3ropaHuio.

* He cTaBbTe Ha annapat Taxenble npeaMeThl. 310 MoxeT npuBecTN K NageHuo unun
OnpoKnabiBaHWIO annapaTta u BO3MOXHOM TpaBme.

. an ONUTENbHOM MCNONb30BaHUK annapaTta B y3KOl71 KOMHaTe unu B NOMelleHun ¢
NIIOXON BEHTUNSALMENR UMK npu nevyatun 6onbLIOro KonmyecTsa maTepuanos Tpe6yeTcn
Haanexatiee npoBeTpnuBaHne noMeLLeHus.



2. TexHnka 6e3onacHocTH ANs 3TOro annapara

TpeGoBaHKUsA K MICNONL30BaHWUIO BUOK U kabenen

A NPEAYNPEXAEHMUE

M3beraite cnepytowmnx 4eNCTBUN, Tak kak OHU MOTYT CMPOBOLMPOBATL BO3ropaHue unu
nopaxeH1e 3NeKTPUYECKUM TOKOM:
* Mcnomnb3oBaHMe UCTOYHMKA MUTAHUS C  HanpsKEHUEM WU YacTOTOW,
OTIMYAIOLLMXCS OT YKa3aHHbIX B TEXHUYECKUX TpeboBaHNAX
* Vcnonb3oBaHne MHOTOPO3ETOYHOTO NepPexXoAHMKa
* Vcnonb3oBaHue yanuHutenen
+ [IpMKOCHOBEHME K BUIKe Kabens NUTaH1s YeM-TO MeTanamyeckum

M36eraite cnegytowmx AenCTBuMi ¢ kabenem NUTaHus, Tak kak B POTUBHOM Criyyae 370
MOXET NPUBECTU K BO3rOPAHUIO 1IN MOPaXEHMIO 3IEKTPUYECKUM TOKOM:

+ lMospexpaeHune

+ Ces3biBaHWe

* M3meHenne

+ BospgeWncTeue Taxenbix NpeAMETOB

+ Peskoe BblgeprueaHue

* CuWnbHblit 13rnb

3anpetlyaetcs kacaTbes kabens nUTaHUs UMK NOAKMoYaTh €ro MOKPLIMU pykamu. 370
MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHNIO 3NIEKTPUYECKUM TOKOM.

lMpunaraembii kabenb unu kabenu NuTaHus npeaHasHayueHbl Ans UCMONb30BaHUS TOMbKO
C fjaHHbIM annapaTtoM. OHU He MOryT GbiTb UCMONb30BAHbI C APYTUM YCTPOWUCTBAMMU.
MicnonbayiTe ToNbKo kabenu nuTaHus, KOTopble NOCTaBNSIOTCS C 4aHHLIM annapaTtoM.
B NpoTMBHOM Cry4ae MOXET BO3HWKHYTb OMACHOCTb BO3rOpaHWUsi UMW MOpaXeHus
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

Bo u3bexaHne BO3ropaHus WNW NOPAXEHWUS 3NEKTPUYECKUM TOKOM OTCOEAWHsITe
kabenb OT CeTeBOW PO3ETKM Kak MUHUMYM pa3 B rody. Mpu Hanuuun crnepyrowmx
ABNEHNA NOBPEXAEHHBIN LUHYP NUTaHUS UCNOMNb30BaTh HeMb3si. CBXUTECH C AUNepoM
1NN NpefcTaBuTENEM CEPBUCHON CIyXObl.

+ Hanuuue cnenos anekTpuyeckoro npobos Ha WTencenbHoN BUNKke
[lechopmaLms KOHTaKTOB BUIKM
Hanuyne NOBPEXAEHHbIX UMK CTIOMaHHbLIX MPOBOAOB BHYTPU LWHYpa NUTaHNA
Onnetka kabens NMTaHUs UMeeT TPELLMHBI, BMATUHBI, NOBPEXAEHUS
BbikntoueHue 1 BKIOYEHUE NUTaHWS annapata npyu crubanum WHypa nuTaHus
Harpes yacTy WHypa nutaHus

.

A BHUMAHME

Mpu oTkNtoyeHun kabenst NUTaHUs OT PO3ETKU TSIHUTE 3a BUMKY, @ He 3a npoBoA. He
TAHWTE C CUMOI 3a kabenb NuTaHus. B NpoTMBHOM cryyae 3To NOBPeAUT kaGenb, YTo
npuBeaeT K BO3ropaHuIo UNu NOPaXEHMIO 3NEKTPUYECKAM TOKOM.
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A BHUMAHME

+ Y6eguTech, 4To Bunka kabens MUTaHWs NONMHOCTbIO BCTABMEHA B CETEBYK PO3ETKY.
He BcTaBnsiiiTe BUNKY B NMIOXO 3aKPEMNEHHYIO CETEBYI0 PO3eTKY, Tak kak 370 MOXET
NPUBECTM K NOTEPE KOHTaKTa. ITO MOXET NMPUBECTU K TENN006pa30BaHHIo.

+ 00s3aTenbHO BbIHUMANWTE BUIKY M3 3MEKTPUYECKON PO3ETKU W OYMLLANTE KOHTaKTb
BUIKM M 0BracTb BOKPYr HUX He pexe OfHOro pasa B rog. CKonmneHue nbinu Mexay
KOHTaKTaMM BUIIKM MOXET CTaTb MPUYMHOI BO3ropaHms.

+ Mo cooBpaxeHnsim 6e30nacHOCTV ecnu annapat He UCMOMb3yeTCs B TEYEeHUe A0NToro
BPEMEHM, HanpuMep, B TeYeHUe ANNHHbBIX BbIXOAHbIX, OTCOEANHSITE kabenb nuTaHus
OT CETEBOMN PO3ETKM.

+ Mo coobpaxeHnsim 6esonacHocTu npu obcnyxueBaHuM annapata BbiHbTe kabenb
NUTaHUS U3 ANEKTPUYECKON PO3ETKM.

* VIcTOuHMK NuTaHNs

220-240 B, He meHee 7 A, 50/60 Iy
[onyckaeTcs NOAKMOYEHUE annapaTa TOMbKO K UCTOYHUKY MUTaHUS C yKadaHHbIMM
BblLLE NapameTpamu.
[ins nonb3oBatenen Hopeeruu: fJaHHOe YCTPOUCTBO npefHasHayeHo ans UT-cuctembl
pacnpegeneHns anekTpo3Heprum ¢ NUHeHLIM HanpsxeHnem 230 B.

TpeboBaHuA Npu aBapUNHbIX CUTYaLMUAX

A NPEAYNPEXAEHMUE

+ He anKacaMTer K annapary, ecnu B HeI'IOCpe,EI,CTBeHHOVI 6n130CcTU OT Hero yoapuna
MOHMS. OTO MOXET NPUBECTU K NOPaXeHU SNEKTPUYECKUM TOKOM.

+ YctaHaBnsnTe annapat kak MOXHO Gnuxe k ceTeBOii poseTke, YTOObI B aBapuiHOM
crnyyae MOXHo bbIno 6bICTPO 0TCOEANHUTL kabenb NUTaHNs OT CeTH.

+ B cnyyae HewTaTHOro NoBefeHUs annapara HeMeaneHHo OTKMounTe nuTaxue. Mocne

OTKNIOYEHUsA NUTaHNA oTCoeuHUTe kaberb NUTaHWUS OT CETEBON PO3ETKN U CBAXUTECH
C npeAacTaBuTeneM CepBUCHONM cnyxBbl U coobwwute o npobneme. HenpepbiBHoe
1CMONb30BaHWE NOBPEXAEHHOTO LIHYPa NUTaHWUS MOXET MPUBECTY K BO3rOpaHuIo Unu
NopaXeHuto SNEKTPUIECKIM TOKOM.

* Annapat gbiMuTCS

+ Annapat ucnyckaet 3anax

* MeTtannuyeckue npeamMeTbl MW Apyrie NOCTOPOHHWE NpeaMEThI Nonanu BHyTPb

annaparta
+ Bopga unu apyras XuakocTb nonana BHyTpb annapara

Pycckuii |
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2. TexHuka 6€30MacHOCTM ANs 3TOrO annapata

A MNPEAYNPEXAEHUE

+ Ecnu annapaT nepeBepHyncs UnM Kpblka MnW Apyras ero 4acTb MOBPEXAEHa,
Hesame[nuTenbHO OTKMIoYMTE nuTaHue. locne oTcoeanHeHus kabens nuTaHus ot
CeTeBOl PO3eTKU CBSAXMTECH C MPEACTaBUTENEM CEpBUCHOW cryxbbl. [anbHeiiwee
MCNONb30BaHWe annapata MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHMIO WAW  MOPaXeHWio
3NeKTPUYECKUM TOKOM.

+ [lpu nepemelLeHnm annapata He AepPXUTE ero 3a NaHenb ynpaenexus. B atom cryyae
Bbl MOXETe MOBPEeauTb NaHerb ynpaBneHus, YTo NpuBeagT k cGosm B pabote mmu k
Tpasme.

+ [pn nepemeLyeHnn annaparta ¢ ycTaHOBAEHHbIM JOMOMHNUTENBHbIM FOTKOM Anst Gymaru
He 4aBuTe C CUNON Ha BEPXHIOK YaCTb OCHOBHOTO YCTPONCTBA. ITO MOXET NPUBECTH K
OTCOEAMHEHMIO AOMOMNHUTENLHOTO NIOTKA OT annapata 1 TpaBme.

+ Tepen Tem Kkak nepeHecTH annapar Ha ApYroi aTax, CBSXMTECh C NpeacTaBuTenem
cepBucHow cnyx6bl. He Gpocaitte v He onpokuAbiBaliTe annapar, 3To MOXeT NPUBECTH
K TPaBMe Unu NOBPEXAEHWI0 annapara.

+ [pu nepemeLLeHnn annapata y6eauTech, 4To kabenb NUTaHUs OTCOEAMHEH OT CETEBOI
PO3eTKU, @ Jpyrie COELUHUTENbHbIE Kabenu 0TCOeAMHEHb OT annapata. B npoTueHom
cnyyae kabenb nuTaHus BYAET MOBPEXAEH, YTO MOXET MPUBECTU K BO3TOPaHMIO UK
NOpaXeHo ANEKTPUYECKUM TOKOM.
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Tpe6oBaHua k akcnnya

'v,, /\ BHUMAHME

+ He CMOTpUTE Ha NCTOYHUK CBETA. 970 MOXET NPMBECTU K NOBPEXAEHUIO 3PEHUA.

Ecnv ycTaHOBMEH PacLuMpuTesNbHbIA NIOTOK, HE MBITANTECh BLITAHYTb HECKOIBKO NOTKOB
04HOBpeMeHHO. Kpome TOro, 3akpoiiTe nepeaHiolo v 3a4HI0 Kpbiluku. He onupaiitech
Ha annapar, TaK kak OH MOXET ONPOKUHYTLCS 1 NPUBECTM K TPABME.

He ncnonbayiiTe ckpenneHHble NUCTbl Gymari, anoMUHNEBYHO HOMbIY, KONMMPOBANbHY
6ymary unu nto6or Apyroit BUA anekTponpoBoasiuen Gymarn. ITo MOXET NPUBECTYU K
BO3TOPaHMIo.

Xpanute SD-kapthl M USB-ycTpoiicTBa B MecTax, HEAOCTYMHbIX Ans geted. Ecnu
pebeHok npornotun SD-kapTy unu USB-ycTpoicTBO, HeMeaneHHo 06paTuTeCh K Bpayy.

YCTaHOBKY 11 J€MOHTaX JOMONHUTENbHBIX 3IEMEHTOB CeSyeT BbINOMHSATH TOMbKO N0CIe
0TCOEAMHEHMS Kabens NUTaHus OT CETEBOI PO3eTKN W yBeauBLLMCE, YTO TemnepaTypa
OCHOBHOTO YCTPOWMCTBA He NPEBbILLAET TEMNEPATYPY OKpyxKatoLLeit cpefsl. B npoTusHom
Crlyyae MOXHO NOMy4YUTh OXKOT.

TpeboBaHMA K 0OpaLLeHUI0 ¢ BHYTPEHHUMM YacTSAMU annapar.

A NPEAYNPEXAEHUE

He cHumaiiTe Apyrie KpbllKU W HE BbIKPYUYMBaWTe BUHTBI, KDOME TeX, KOTOpble SBHO
ykasaHbl B [JaHHOM pyKOBOACTBE. BHyTpW [aHHOro M3Aenusi UMEITCs KOMMOHEHTDI,
HaXOASALWMECS MO BbICOKUM HanpsikeHueM. [pUKOCHOBEHWE K TakuM KOMMOHeHTaMm
MOXeT Bbl3BaTb NOPaXeHue aneKkTpUyeckum TokoM. Takxe BHyTpW annapaTa umetoTcs
CBETOAMOADI, KOTOPble MOTYT NPUBECTYW K NOBPEXAEHN0 3peHns. Ecnu kakas-nnbo u3
BHYTPEHHWX YacTeli annapaTa TpebyeT yxofa, perynpoBKM Ui 3ameHbl, 06paTuTech k
CBOEMY UNEPY UMK CEPBUCHOMY NpeacTaBuTento.

He pasbupaliite u He u3MeHsNTe JaHHbIA annapat. To MOXeT NPUBECTU K BO3ropaHuio
1 NOPAXEHUIO ANEKTPUYECKNM TOKOM. Bo3elcTBIe CBETOANOLOB U3 AaHHOrO annapata
MOXeT NPUBECTM K TpaBME rnas.

BHyTpu annapata HaxoAsTCs AeTanu, KoTopble HarpeBatoTCs 40 BbICOKOW TeMnepaTypsl.
Mpu ynanexuu 3amaTor Bymaru He npukacaiTech k 06nacTsm, KOTopble He yKasaHbl B
[laHHOM pykoBoZACTBe. [IPUKOCHOBEHME K 3TUM 0611aCTIM MOXKET NPUBECTU K OXXOraM.



2. TexHnka 6e3onacHocTH ANs 3TOro annapara

A BHUMAHME

+ BHyTpu annapaTa HaxoasTCs A€Tanu, KOTOPble MOryT CNOMaTbCst OT MPUKOCHOBEHUS.
Mpy yoaneHun HenpaBWUNbHO MOAAHHON Bymary He kacaiTecb pa3beMoB, AaTYMKOB
1 CBETOAMOMOB, NMEPEYUCTIeHHbIX B BEB-pykOBOACTBE «YCTpaHeHWe Henonamoky.
MpUKOCHOBEHME K HUM MOXET NpUBECTM K c6osiM B paboTe annapara.

A MNPEAYNPEXAEHMUE

He cobupaiiTe npocbinaBwuiics TOHep (B TOM uucrne 0TpaboTaHHbIA) C MOMOLLbIO
nbinecoca. CobpaHHbIi TOHEP MOXET CTaTb MPUYMHONM BO3rOpaHWUs Ny B3pbiBa W3-
3a 06pa30BaHMs WCKPbl Ha 3NMEKTPUYECKUX KOHTaKTax B mbinecoce. Paspelsaetcs
1CNOMNb30BaTh NPOMBILLNEHHBIN Mblnecoc, cnocobHbIit yopaTh ToHep. MpockinasLumics

+ HecMoTps Ha To, YTO annapaTt UMeeT NpeaoXpaHUTENbHOE YCTPOCTBO ANS 3alnTbl
norb3oBaTens oT TpaeM, GyAbTe OCTOPOXHbI U He MpUKacaiTeCch K poNnkam Bo BpeMst
aKkcnnyaTayui. Ponvkv MOryT 3aKNMHUTb 30 NOMHON OCTAHOBKM.

Ha non ToHep cnegyet COGpaTb MOKpOIZ Tpﬂl‘IKOVI, YT06bI HE pasmasatb ero.

+ [N OuMCTKM BHYTPEHHWX uacTeil annapata M BEHTUNATOPOB CBSKUTECH CO
CreumanucToM no npogaxam Wiu CepBUCHOMY 0GCMyxXMBaHWI0. Ecin He BbINOMHSATL
perynsipHyl O4UCTKY BHYTPEHHEIl YacTu annapata, Mbinb GyAeT ckanmuBaThes, YTO
MOXeT NPUBECTU K BO3ropaHuto 1 NoNomKe.

* He oTKpbIBaitTe C CMMON, He COABNMBANTE U HE CXUMATE eMKOCTH C TOHEPOM BHYTPU.
MpocbinbiBaLKMACSA TOHEP MOXET Cy4anHO NOMAaCcTb B OPraHWU3M UMK Ha OAEXAY, PYKu
unon.

. anI 3ameHe 6ymar|/| VAW M3BNEYEHNN 3aMATON 6ymarm cneauTe, 4tobbl He npuAaBuUTb
W He NOpaHnTb nanbubl.

+ Bnok Tepmo3akpenneHus MOXeT CWMbHO HarpeBaTbes. [lpu cHsTUM  Grioka
TEpMO3aKpenneHusi NoJOKANTE He MeHee 15 MUHYT mocne OTKPBITUS! KPbIWKK W
ybeautechb, 4To GMOK B [OCTATOYHOW Mepe OCThIN. B MpoTUBHOM criyyae MOXHO
MOMYYUTb OXOT.

* He octaBnsiTe cneaytLune npeaMeTb B MeCTax, AOCTYNHbIX ANS AeTEN:
ToHep (HOBbI UK OTPaBOTaHHBIN)
+ EmkocTu insi TOHepa ¢ TOHEPOM BHYTPU
+ [letanu, conpukacaloLnecs ¢ TOHepoM

+ B npouecce yaaneHus 3amstoii 6ymaru, NONONHEHUS UK 3aMeHbl TOHepa (HOBOTO U
0TPaBoTaHHOro) He OMYCKaNTe NoNaaaHus ToHepa B AbIXaTenbHble NyTU.

+ BbINONMHATL 0YMCTKY 0GNAcTU BOKPYr pe3ncT-ponuka criesyeT ToNbko yY6eamBLIKCh, YTO
annapat OTK/I0YeH OT NUTaHWs, @ TeMnepaTypa OCHOBHOTO YCTPONCTBA He MPeBbIlLaeT
TEMNepaTypy OKpyxatoLer cpesbl. B NpOTUBHOM Cryyae MOXHO NONYYUTb OXKOT.

+ Ecnn BO Bpems WCMONb30BaHMSI TOHepa MPOM3OLLAM OMUCAHHbIE HUXE CUTyaLuu,
CnefyeT CHayana obpaTuTbCs 3a MepBOii MEAMLMHCKOW MOMOLLblo, @ 3aTeM Mpu
HEOBXOAMMOCTM MPOKOHCYNLTUPOBATLCS C BPAYOM.

+ [pu nonagaHuyM ToHepa B AbixaTeNbHble MyTU MPOMOMOLLMTE ropno 6GoMbLnUM
KONMYECTBOM BOZbI M BbIMAUTE Ha CBEXUIA BO3AYX.

+ Mpu npormaTbiBaHWM ToHepa pasbaBbTe COLEPKMMOe Xenyaka 6Gomblinum
KONM4YECTBOM BOABI.

+ [lpu nonagaHuy ToHepa B rnasa npomnonoLyuTe X GoMbLLMM KONMYECTBOM BOAbI.

+ Tpu ynanexuu 3acTpsLiei Gymary, NONONHEHUN UAM 3aMeHe TOHepa He fJonyckaiTe
TpeGOBaH nsa K 06pa W10 C pacxoAHbIMM MaTepuasramMmu nonagaHus ToHepa (HOBOTO Ui 0TPaboTaHHOTO) Ha KOXY MMM OAEXAY.
+ Ecnu ToHep (HOBbI MK OTpaboTaHHbIA) nonan Ha KOXYy Unu ofexay, BbiMOMHUTE
cnegytowime fencTams:
+ [pu nonafaHun TOHepa Ha KOXy TLATeNbHO MPOMOIiTe 3TOT y4acTOK BOLJOW C
MbINOM.
* B cnyyae nonagaHus ToHepa Ha ofexny NPOMOWMTE 3arpsi3HEeHHbIA y4acTok
X0onoAHon Bogoi. Mog AeNCTBUEM ropsiueit BOAbI TOHEP BbeJaeTCcs B TKaHb Tak,
4TO NATHO CTAHOBMTCS HEBO3MOXHO YAanuTb.

+ [pu 3ameHe Bymary Unn ycTpaHeHUn 3amsToi Gymary 3akpoiTe NepeaHiol KpbILLKY 1
BbINOMHANTE 3TV 3a/jaHWs1 TONBKO B OAHOM FTOTKE OAHOBPEMEHHO.

+ 3aKkpoiiTe Bce NOTKY Ans Bymaru, nepes Tem kak OTKpbIBaTb NEPESHION KPbILLKY, YTOGbI
yAanuTb 3amaTyto Bymary unu 3aMeHuTb pacxofHble MaTepuarsi.

A NPEAYNPEXXAEHMUE

* He xpaHute ToHep (HOBbII UNK OTpabOTaHHbIA) UM EMKOCTU AN TOHepa C TOHEPOM
BHYTPY B MOMELLEHUN C OTKPbITHIM OTHEM. TOHEP MOXeT BOCMTAMEHUTLCS, YTO MOXET
NPUBECTYU K 0XKOramu Unu noxapy.

+ He ytunuaupyiite cnegytowme o6bekTsl, 6pocas ux B OroHb. TOHep BOCNNameHUTCs T
COMPUKOCHOBEHMS C OTKPBITEIM NNIaMEHEM, Y4TO MOXET NPUBECTU K OXKOram.
+ ToHep (HOBbI MK 0TPabOTaHHII)
+ EmKocCTW Ans ToHepa ¢ TOHepoM BHYTpH
+ [leTanu, conpukacatoLimecs ¢ ToHepom

+ lpu 3ameHe eMKOCTW C TOHepoOM (B TOM uucrne oTpaboTaHHbIM) WK PacXOAHbIX
maTepuanoB ¢ TOHepoM OyAbTe OCTOPOXHbI, 4TOBbI He paccbinatb ToHep. Mocne
yAaneHnsi NCnomnb30BaHHbIX PacXOAHbIX MaTepuanoB U 3aKPbITUS KPbILLKM €MKOCTU
(ecnv KpblLLKa eCTb B HANMYNK) MONOXMUTE UX B NaKeT.
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2. TexHuka 6€30MacHOCTM ANs 3TOrO annapata

Mpepynpexaalowme HakNenkn aToro annapara

PacnonoxeHue Hakneek MPEAYNPEXOQEHWUE n BHUMAHUE

Annapat cHabxeH meTkamu A\MPEAYNPEXOEHVE u /A\BHVMAHWVE B nokasaHHbIX HixXe MecTax.
B uensx 6esonacHocTu cobniopante WHCTpyKuuM u obpalyaiTech ¢ annapaTtoM B COOTBETCTBUW C
yKasaHusmu.

BHyTpeHHWe YacTh annapata CUbHO HarpeBatTes. He npukacaiTech k feTansm ¢ Takon 3TUKeTKOM
(yka3blBaeT Ha ropsiyyto NOBEPXHOCTB).

Bec annaparta coctansiet okono 19 kr (42 cyHTa).
AnnapaT Heo6XoaUMO NOAHUMATL BABOEM,
1CNONb3ys BCTABHbIE PYKOSTKN C 06enx CTOPOH:
Ccnepeay v c3aau.

Beixog ans 6ymaru oueHb ropsyuin. He
npukacaiiTecs Kk Bbixogy Ans 6ymaru nocne
yAaneHns 3amMaToi Gymary unum Bo BpemMs U3bsTUS
Bymaru u3 BbIXOAHOrO NoTka. B npoTuBHOM cnyyae
MOXHO MONYYNTb OXKOT.

ASO®

He nopwraitte npocbinaBLumiicsi i oTpaboTaHHbIil ToHep. MopoLLOK TOHepa SBNSIETCS NerkoBOCTIaMEHSIIOLLMMCS U
MOXET 3aropeTbCsi OT OTKPLITOTO OTHS.

YTUNu3auus JomKHa NPOM3BOAMTLCS Y YNOMHOMOYEHHOrO iurepa Unv B COOTBETCTBYIOLMX MecTax cbopa 0TX0A0B.
XpaHuTe ToHep (MCMOMb30BaHHBI 1 HEMCTONb30BaHHbII) U KOHTEAHEPbI C TOHEPOM B HEAOCTYMHOM A1 AETEN MECTe.

0O603HavyeHune AN BbIKNOYaTeNs NMTaHUA

Ha aTom annapate npeaycMOTpeH criefyIoLunii CUMBOM ANS BbIKMOYATENs NUTaHMUS:
() : PEXXUM OXNOAHWSA
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3. Mpoyas nxcopmaLns no aTomy annapary

HopMmbl 1 npaBuna

3anpeT Ha KONMpPOBaHWe U NeyvaTtb

He KOI'lMpyIZTe n He pacneanblaaﬁTe [OKYMEHTbI, KONMpoBaHWe KOTOPbIX 3anpeLleHo 3akoHOM.
Konmpoaaume nepeyncneHHbIX H/Ke AOKYMEHTOB, Kak npaBuno, 3anpeLleHo MeCTHbIM 3aKOHO4aTeNbCTBOM:
6aHKHOTHI, I'ep6OBbIe Mapkun, obnurauuv, akumu, 6aHKoBCkue nepesofHble BEKCenu, 4eku, nacnopta u
BOANTENbLCKME YO0CTOBEPEHUA.

BbILLIeyKa3aHHbIl7I CMUCOK NpMBEAEH NULLL B Ka4eCcTBe npumMepa n He ABNAETCS ncHepnbiBatownum. Mbl He
HeCceM OTBETCTBEHHOCTb 3a NONIHOTY U TOYHOCTb 3TOr0 CNUCKa. Ecnn Y BaC BO3HUKHYT BOMNPOCHI N0 noBoay
3aKOHHOCTK KONUpoBaHUA onpeaeneHHbIX AOKYMEHTOB, I'IpOKOHch'IbTMpyIZTer C topucTom.
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Opuaunyeckue TpedboBaHusA

YBepgomneHue ansA nonb3oBatenen B ctpaHax E33

YBegomneHue gns nonb3oBatenei B cTpaHax E93

ﬂeknapaum COOTBETCTBMA

OTOT NPOAYKT COOTBETCTBYET 00s3aTeNbHbIM TPEOOBAHUAM 1 OCHOBHBIM MOMOXEHUSM [MpeKTuBbI
2014/53/EC.
[eknapauus o cootBetcTBumn CE goctynHa no URL-agpecy:
http://lwww.ricoh.com/products/ce_doc2/
nocne BblGopa COOTBETCTBYIOLLErO NPOAYKTa.
NFC
Paboyas yactota: 13,56 ML
MakcumanbHas paano4acToTHas MOLHOCTb: MeHee 42 ABMKA/M (Ha paccTosiHuM 10Mm)
* MakcumanbHas pafno4acToTHas MOLLHOCTb 3aBUCUT OT MOLLYHOCTM YCTPOICTBA YTeHUs/3anucm

UHdopmaumsa o punmanax 3a rpaHuLen U O LLYMOBOM U3NyYeHUM

B cootBetcTBUMM ¢ TpeboBaHusmu TUV «Cumeon GS» panee npusopstcs ceefeHns o6 otaene B EC
UV KOMNaHuM-npeacTaBuTene.

dununanel B Apyrux ctpaHax
Ricoh Europe PLC
20 Triton Street, London. NW1 3BF, United Kingdom

LymoBoe usny4exue
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger geméf EN ISO 7779

OupektnBa SMC

YctaHoBKa heppMTOBOro cepaeyHmka

B uensx nopaBneHuWst 3reKTPOMAarHWUTHbIX MOMEX HeobXxoaumo ucrmonb3oBaTh kabemb Ethernet c
(heppuTOBLIM CepAEHHUKOM NPV NOAKIOYEHUN K MOPTY AOMOMHUTENLHOM CeTeBoi kapThl USB.
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[MpumeyvaHusa ana nonb3oBaTtenen
Umnoprep:

000 «PUKO Pyc»

WHH 7703177188 / KM 772501001
115114, r. Mocksa, yn. KoxeBHuyeckas a. 14, ctp. 5, atax 8
Ten. +7 (495) 545-5859 dakc +7 (495) 627-7812

W3roTosutens : Ricoh Co., Ltd. 3-6Nakamagome 1-chome, Ohta-ku, Tokyo.

143-8555, Japan
CtpaHa nponssoacTea : Kutau

rO,D, N3roToBNEHUsA . YKa3aH B CepVIVIHOM HOMepe Ha Haknelike
Ooo0 O 0 O O0oooo
) @ ©6 @ (5)

(1) Aptukyn

(2) Nog (MocnegHsis undpa roga, Hanpumep 2018—8)
(3) CtpaHa npousBoacTBa

(4) Mecsu (1-9, A-C)

(5) CepuitHblit Homep

Mecsu npoussoacTea

AnBapb

deBpanb

MapTt

Anpenb
Maw

MioHb

Mionb

Asryct

CeHT56pb
OkTa6pb

W|>P|o|lo|N]|o|j|o|h|w|N]|—

Hoabpb

(@)

[ekabpb

Ycnous xpaHeHus :  npu Temnepatype ot MuHyc 30°C go nntoc 35°C 1 OTHOCUTENbHOI BNaXHOCTH
ot 15% Ao 70%, 6e3 koHaeHcauuu.
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Mepbl 3allinTbl OT KOHAEHCAaTa

Cnacu6o, 4t BbIbpani Hall NpoayKT.
B 3TOM ZlOKyMEHTE OnMCaHbl MepbI 3aLLUThI OT KOHAEHCaTa.

Mpu nepemeLLeHMM 13 XONOfa B TENMO BHYTPM annapaTa MOXeT 06pa3oBaThCsi KOHAEHCAT.
Wcnonb3oBaHue annapata ¢ HaxoA4sLLMMCS BHYTPW KOHAEHCATOM MOXET NPUBECTU K HEUCNPABHOCTY.
Ecnu 0bpasoBancs koHaeHcaT, He BKMtovaliTe nuTaHue annapata. OcTaBbTe BbIKMOYEHHbIA annapar

no KpaiHei Mepe Ha [jBa Yaca B NOMeLLeHUM, TAe OH ByaeT Mcnonb30BaThes B AanbHeliweM. HaunHatb
nomnb30BaTbCS annapaToM MOXHO TONbKO NOCHE TOro, kak TeMnepaTypa BHyTpY annapara CpaBHAETCS C
TemnepaTypon B NOMELLEHNN.

+ KoHpeHcar - 310 06p830BaHVI6 Kanenb BOAbl BHYTPU annapara. OH BO3HWKaET B clyvae 6bICTp0I'O nporpesa
NOMELLEeHNA, B KOTOPOM YCTaHOBIEH annapat, Unu npu nepemeLleHnm n3 yCJ'IOBVIVI HU3KON TeMnepaTypbl U
BMaXHOCTKU B NOMeLLEHIe C BbICOKM YPOBHEM TEMNEPATYPbI U BNAXXHOCTW.

+ Ecnv npu BknioyeHMn TUTaHUs Ha naHeny ynpaenexns annapata nossuncs koa SC 548 (obHapyxeH koHaeHcar),
BbIKIIOYMTE NUTaHWE U JOXANTECH UCNApEHNs koHaeHcaTa. Ecnin no ucteyeHnm 6onee Byx YacoB ¢ MOMEHTa
OTKMIOYEHMS annapaTa KOHAEHCAT He UCTapuncs, 06paTUTeCh K NPEACTaBUTENI0 CEPBUCHOM CIIYXObI.
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